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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2022/126
z dnia 7 grudnia 2021 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2021/2115 o dodatkowe wymogi w odniesieniu do niektérych

rodzajow interwencji okreslonych przez panstwa czlonkowskie

w ich planach strategicznych WPR na lata 2023-2027 na

podstawie tego rozporzadzenia, jak réwniez o przepisy dotyczace

wspolczynnika dotyczacego normy dobrej kultury rolnej zgodnej
z ochrona $rodowiska (GAEC) nr 1

TYTUL 1
PRZEDMIOT

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie uzupetnia rozporzadzenie (UE) 2021/2115 o:

a) dodatkowe wymogi dotyczace niektorych rodzajow interwencji
okreslonych przez panstwa cztonkowskie w ich planach strategicz-
nych WPR obejmujacych okres od dnia 1 stycznia 2023 r. do dnia
31 grudnia 2027 r.:

(i) w formie platnosci bezposrednich na rzecz uprawy konopi
i bawehy;

(ii)) w sektorach rolnictwa, o ktorych mowa w art. 42 rozporza-
dzenia (UE) 2021/2115;

(iii) w odniesieniu do zasobdéw genetycznych i dobrostanu zwierzat
w ramach zobowigzan $rodowiskowych, klimatycznych i innych
zobowigzan w dziedzinie zarzadzania oraz w odniesieniu do
systemOw jako$ci w obszarze rozwoju obszarow wiejskich;

b) przepisy dotyczace wspotczynnika dotyczacego normy dobrej
kultury rolnej zgodnej z ochrong srodowiska (GAEC) nr 1.

TYTUL 1I

DODATKOWE WYMOGI DOTYCZACE NIEKTORYCH RODZAJOW
INTERWENCJI W FORMIE PELATNOSCI bezposrednich

ROZDZIAL 1

Konopie

Artykut 2

Dodatkowe wymogi kwalifikowalnosci

Przy okreslaniu w swoich planach strategicznych WPR definicji przewi-
dzianych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2115 panstwa czton-
kowskie uzalezniajg przyznanie platnosci na rzecz produkcji konopi od
stosowania materialu siewnego odmian konopi, ktore spetniajg nastgpu-
jace wymogi:



02022R0126 — PL — 01.01.2023 — 001.001 — 3

a) sg wymienione we wspdlnym katalogu odmian gatunkow roslin
rolniczych w dniu 15 marca roku, w odniesieniu do ktdrego ptatnosc
jest przyznawana, i opublikowane zgodnie z art. 17 dyrektywy Rady
2002/53/WE (1);

b) poziom zawartego w nich delta-9-tetrahydrokannabinolu (zwanego
dalej ,,zawarto$cia THC”) nie przekraczat przez 2 kolejne lata limitu
okreslonego w art. 4 ust. 4 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
2021/2115;

¢) sg kwalifikowalne zgodnie z dyrektywg Rady 2002/57/WE (?) lub
zgodnie z art. 10 dyrektywy Komisji 2008/62/WE (®) w przypadku
odmian chronionych.

Artykut 3

Weryfikacja odmian konopi i iloSciowe oznaczanie zawartosci THC

1.  Panstwa czlonkowskie ustanawiajg system weryfikacji na potrzeby
oznaczania zawartoS§ci THC w odmianach konopi, ktéry pozwala im na
stosowanie metody weryfikacji odmian konopi i ilosciowego oznaczania
zawarto$ci THC w odmianach konopi okre§lonej w zataczniku 1.

2. Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego prowadzi dokumentacje
wynikéw analiz zawartosci THC. Dokumentacja ta w odniesieniu do
kazdej odmiany zawiera co najmniej wyniki analiz zawartosci THC
z kazdej proby wyrazone w wartosci procentowej z doktadnoscia do
dwoch miejsc po przecinku, zastosowang procedurg, liczbe przeprowa-
dzonych badan, wskazanie miejsca, w ktérym pobrano dang probe, oraz
dziatania podjete na szczeblu krajowym.

3. Jesli érednia wynikoéw dla wszystkich prob danej odmiany prze-
kracza zawarto$¢ THC okre$long w art. 4 ust. 4 akapit drugi rozporza-
dzenia (UE) 2021/2115, w nastgpnym roku sktadania wnioskow
odnosnie do danej odmiany panstwa czlonkowskie stosuja procedure
B okreslong w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia. Wspomniang
procedurg stosuje si¢ w kolejnych latach sktadania wnioskow, chyba ze
wyniki wszystkich analiz danej odmiany sa nizsze od zawartosci THC
okreslonej w art. 4 ust. 4 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2021/2115.

4. Jesli w drugim roku $rednia wynikoéw dla wszystkich prob danej
odmiany przekracza zawarto§¢ THC okreslona w art. 4 ust. 4 akapit
drugi rozporzadzenia (UE) 2021/2115, panstwo cztonkowskie zglasza
Komisji nazwe¢ danej odmiany najpdzniej do dnia 15 stycznia kolejnego
roku sktadania wnioskéw. Poczawszy od tego roku sktadania wnioskow,
uprawa danej odmiany nie daje prawa do platnosci bezposrednich
w danym panstwie cztonkowskim.

(') Dyrektywa Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wspodl-

nego katalogu odmian gatunkow roslin rolniczych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002,
s. 1).

(?>) Dyrektywa Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu
materiatem siewnym roslin oleistych i wioknistych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002,
s. 74).

(®) Dyrektywa Komisji 2008/62/WE z dnia 20 czerwca 2008 r. przewidujaca
pewne odstgpstwa w odniesieniu do rejestracji populacji miejscowych
i odmian roslin rolniczych przystosowanych naturalnie do warunkéw lokal-
nych i regionalnych i zagrozonych erozja genetyczng oraz obrdt materiatem
siewnym i sadzeniakami ziemniaka tych populacji miejscowych i odmian
(Dz.U. L 162 z 21.6.2008, s. 13).
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5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby producenci konopi byli
w odpowiednim czasie informowani o nazwach odmian konopi, ktore
nie kwalifikuja si¢ do objecia ptatnoscig bezpodrednia zgodnie z art. 4
ust. 4 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2021/2115, po otrzymaniu
powiadomienia zgodnie z ust. 4 niniejszego artykulu, poprzez podanie
tej informacji do wiadomoséci publicznej nie pdzniej niz w dniu ztozenia
pojedynczego wniosku.

Artykut 4
Miedzyplon

Do celéw niniejszego rozdziatu ,.konopie uprawiane jako migdzyplon”
oznaczajg uprawy konopi zasiane po dniu 30 czerwca danego roku.

Artykut 5
Wymogi dotyczace uprawy
Konopie nadal uprawia si¢ w normalnych warunkach zgodnie z miej-
scowa praktyka przez przynajmniej 10 dni po zakonczeniu kwitnienia

tak, aby mozna bylo przeprowadzi¢ kontrole niezbedne do stosowania
niniejszego artykutu.

Konopie uprawiane jako miedzyplon sa uprawiane w normalnych
warunkach, zgodnie z miejscowa praktyka co najmniej do konca okresu
wegetacyjnego.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na zbior konopi przed koncem 10-
dniowego okresu po zakonczeniu kwitnienia, pod warunkiem ze zbior ma
miejsce po rozpoczgciu kwitnienia i ze inspektorzy wskaza, ktore z repre-
zentatywnych czesci kazdej przedmiotowej dziatki beda nadal uprawiane
przez co najmniej 10 dni po zakonczeniu kwitnienia do celéw kontroli
zgodnie z metoda okreslong w zatgczniku I.

ROZDZIAL 11

Bawetna

Artykut 6

Zatwierdzenie gruntow rolnych do celow produkcji bawelny

Panstwa cztonkowskie, o ktérych mowa w art. 36 rozporzadzenia (UE)
2021/2115, ustanawiajg w swoich planach strategicznych WPR obiek-
tywne kryteria zatwierdzania gruntéw rolnych zgodnie z art. 37 ust. 3
tego rozporzadzenia.

Takie podstawowe kryteria oparte sg co najmniej na jednym z nast¢pu-
jacych elementow:

a) gospodarka rolna regionéw, gdzie dominujacg uprawg jest bawelna;
b) warunki glebowo-klimatyczne przedmiotowych obszardéw;
¢) zarzadzanie woda w celach irygacyjnych;

d) zmianowanie i techniki uprawy uwzgledniajace ochrone srodowiska.
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Artykut 7

Zatwierdzenie odmian do siewu

Panstwa cztonkowskie, o ktorych mowa w art. 36 rozporzadzenia (UE)
2021/2115, okreslaja w swoich planach strategicznych WPR, ktore
odmiany, zarejestrowane we wspOlnym katalogu odmian gatunkow
ro$lin rolniczych przewidzianym w dyrektywie 2002/53/WE i dostoso-
wane do ich potrzeb rynkowych, sa zatwierdzone do siewu.

Artykut 8

Dodatkowe warunki otrzymania platnosci specyficznej
w odniesieniu do bawelny

W przypadku platnosci specyficznych w odniesieniu do bawehy,
o ktorych mowa w art. 37 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2115,
panstwa cztonkowskie, o ktérych mowa w art. 36 tego rozporzadzenia,
okreslaja w swoich planach strategicznych WPR minimalng gestosé
obsadzenia na obszarze zasiewu, ustalong na podstawie warunkow
glebowo-klimatycznych oraz, w stosownych przypadkach, specyfiki
regionalne;j.

Artykut 9

Zatwierdzenie organizacji miedzybranzowych

1. Panstwo czlonkowskie, w ktorym majg siedzib¢ podmioty
zajmujace si¢ odziarnianiem bawelny, zatwierdza organizacj¢ miedzy-
branzowg w rozumieniu art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2115
na okres jednego roku, rozpoczynajacy si¢ w odpowiednim czasie przed
okresem siewu w danym roku, pod warunkiem ze dana organizacja
spetnia nastepujace kryteria:

a) obejmuje catkowity obszar o powierzchni co najmniej 4 000 ha,
ktory spetnia kryteria zatwierdzenia, o ktérych mowa w art. 6 niniej-
szego rozporzadzenia;

b) przyjeta wewnetrzny regulamin okreslajacy w szczegdlnosci warunki
cztonkostwa oraz sktadki zgodnie z przepisami krajowymi i unij-
nymi.

2. W przypadku stwierdzenia, ze zatwierdzona organizacja mig¢dzy-
branzowa nie spelnia juz kryteriow zatwierdzenia przewidzianych
w ust. 1, panstwo cztonkowskie, ktore dokonato zatwierdzenia, cofa
to zatwierdzenie, chyba Zze w odniesieniu do niespetnienia kryteriow
zostang podjete dziatania naprawcze w terminie, ktory ma zosta¢ usta-
lony przez panstwo cztonkowskie w decyzji o cofnigciu zatwierdzenia.
Wtasciwy organ odpowiedzialnego panstwa czlonkowskiego z wyprze-
dzeniem powiadamia organizacj¢ miedzybranzowa o zamiarze cofnigcia
zatwierdzenia, podajac powody takiej decyzji. Organ ten zapewnia orga-
nizacji migdzybranzowej mozliwos$¢ przedstawienia uwag w terminie
okreslonym w powiadomieniu o planowanym wycofaniu.

Rolnicy bedacy czlonkami zatwierdzonej organizacji mig¢dzybranzowej,
ktorej zatwierdzenie zostatlo cofnigte zgodnie z akapitem pierwszym
niniejszego ustepu, nie kwalifikujg si¢ do otrzymania zwigkszenia ptat-
nosci specyficznej w odniesieniu do bawelny na podstawie art. 40 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2021/2115.
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Artykut 10
Obowiazki rolnikow produkujacych bawelne

1. Rolnik nie moze by¢ czlonkiem wigcej niz jednej zatwierdzonej
organizacji mi¢dzybranzowej, o ktorej mowa w art. 39 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) 2021/2115.

2. Rolnik bedacy czlonkiem zatwierdzonej organizacji migdzybran-
zowej dostarcza wyprodukowang bawelng wylacznie takiemu przedsig-
biorcy zajmujacemu si¢ odziarnianiem bawelny, ktory nalezy do tej
samej organizacji.

3. Przynaleznos¢ rolnikéw do zatwierdzonej organizacji mi¢dzybran-
zowej wynika z dobrowolnego przystgpienia.

TYTUL III

DODATKOWE WYMOGI W ODNIESIENIU DO NIEKTORYCH
RODZAJOW INTERWENCJI W SEKTORACH, O KTORYCH MOWA
W ART. 42 ROZPORZADZENIA (UE) 2021/2115

ROZDZIAL 1

Wspolne przepisy majgce zastosowanie do interwencji w sektorze

owocow i wargyw, w sektorze pszczelarskim, w sektorze wina,

w sektorze chmielu, w sektorze oliwy 7 oliwek i oliwek stolowych

oraz w innych sektorach, o ktorych mowa w tytule IIlI rozdzial 111
rozporzgdzenia (UE) 2021/2115

Sekcja 1

Wspélne przepisy dotyczace inwestycji,
rodzajow interwencji zwigzanych z dzialaniami
rolno-srodowiskowo-klimatycznymi, coachingu,
promowania i informowania, funduszy
ubezpieczen wzajemnych, ponownego sadzenia,
zielonych zbioréw i niezbierania plonéw,
ubezpieczania zbioréw, operacji wycofywania
z obrotu i zbiorowego skladowania produktéw

Artykut 11

Inwestycje w aktywa materialne i niematerialne

1. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie uwzgledniaja w swoich
planach strategicznych WPR inwestycje w aktywa materialne i niemate-
rialne przewidziane w sektorze owocoOw i warzyw, w sektorze pszcze-
larskim, w sektorze wina, w sektorze chmielu, w sektorze oliwy z oliwek
i oliwek stotowych oraz w innych sektorach, o ktérych mowa w art. 42
lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, zapewniaja one, aby:

a) nabyte aktywa materialne i niematerialne byly wykorzystywane
zgodnie z charakterem, celami i przeznaczeniem przez beneficjenta,
jak opisano w powigzanych interwencjach planu strategicznego WPR
oraz, w stosownych przypadkach, w zatwierdzonym programie
operacyjnym,;



02022R0126 — PL — 01.01.2023 — 001.001 — 7

b) bez uszczerbku dla ust. 10 nabyte aktywa materialne i niematerialne
pozostawaly zarowno na wlasnos$¢, jak i w posiadaniu beneficjenta
do konca okresu amortyzacji lub przez okres co najmniej 5 lat, ktory
zostanie okre§lony przez panstwa czlonkowskie z uwzglednieniem
charakteru aktywow. Kazdy z tych okreséw oblicza si¢ na dzien
nabycia aktywow lub na dzien, w ktorym aktywa zostaty przekazane
do dyspozycji beneficjenta.

Panstwa cztonkowskie moga jednak przewidzie¢ krotszy okres,
w ktorym aktywa pozostaja na wlasno$¢ i w posiadaniu beneficjenta,
lecz okres ten nie moze by¢ krotszy niz 3 lata, w celu utrzymania
inwestycji lub miejsc pracy stworzonych przez mikroprzedsigbior-
stwa oraz mate i $rednie przedsigbiorstwa w rozumieniu zalecenia
Komisji 2003/361/WE (%).

Inwestycje w aktywa materialne, o ktéorych mowa w akapicie pierw-
szym, sg dokonywane w obiektach beneficjenta lub, w stosownych
przypadkach, w obiektach jego cztonkéw bedacych producentami lub
jego spotek zaleznych spetniajagcych wymog 90 %, o ktorym mowa
w art. 31 ust. 7 niniejszego rozporzadzenia. Jednakze w sektorze
pszczelarskim panstwa czlonkowskie mogg rdwniez przewidzied
w swoich planach strategicznych WPR inwestycje w aktywa materialne
dokonywane poza obiektami beneficjenta.

Jezeli inwestycja jest przeprowadzana na terenie dzierzawionym na
podstawie szczeg6Olnych krajowych przepisow dotyczacych wiasnosci,
wymog wiasnosci beneficjenta moze nie mie¢ zastosowania, pod warun-
kiem ze aktywa byly w posiadaniu beneficjenta co najmniej przez okres
wymagany w ust. 1 lit. b).

2. Panstwa cztonkowskie mogg przewidzie¢ w swoich planach strate-
gicznych WPR, Ze wsparcie na rzecz inwestycji w aktywa materialne
i niematerialne, w tym inwestycje realizowane na podstawie umow leasin-
gowych, moze by¢ finansowane w ramach jednej kwoty lub w ratach
zatwierdzonych, w stosownych przypadkach, w programie operacyjnym
lub w sposob okre§lony przez panstwa cztonkowskie w odpowiednich
interwencjach.

Jesli okres, o ktorym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. b), w odnie-
sieniu do danej inwestycji przekracza czas trwania programu operacyj-
nego, panstwa czlonkowskie zapewniajg mozliwo$¢ przeniesienia inwe-
stycji na nastgpny program operacyjny.

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie przewidujag w swoich planach
strategicznych WPR wsparcie na rzecz inwestycji w aktywa materialne
i niematerialne, dazac do osiggni¢cia celow rolno-srodowiskowo-klima-
tycznych, o ktorych mowa w art. 46 lit. e) i f) oraz art. 57 lit. b)
rozporzadzenie (UE) 2021/2115, inwestycje te muszg stuzy¢ osiggnigciu
co najmniej jednego z celow wymienionych w art. 12 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia.

(*) Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124
z 20.5.2003, s. 36).



02022R0126 — PL — 01.01.2023 — 001.001 — 8

3.  Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ w swoich planach stra-
tegicznych WPR wsparcie na rzecz inwestycji w aktywa materialne
i niematerialne skladajace si¢ z systemow wytwarzajacych energie,
pod warunkiem ze ilo$¢ wytworzonej energii nie przekracza iloéci ener-
gii, ktora moze zosta¢ wykorzystana w skali roku na potrzeby normalnej
dziatalnosci beneficjenta.

4.  Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢c w swoich planach stra-
tegicznych WPR wsparcie na rzecz inwestycji w nawadnianie, pod
warunkiem ze:

a) okreslono wartosci procentowe dla minimalnych celéw koncowych
w zakresie oszczednosci wody, zarowno pod wzgledem potencjalnego,
jak irzeczywistego ograniczenia zuzycia wody, ktore majg zostac osiag-
nigte przez beneficjenta wsparcia, oraz pod warunkiem Zze w planie
strategicznym WPR wykazano, ze takie cele w zakresie oszczednosci
wody zostaly ustalone z uwzglednieniem potrzeb okreslonych
w planach gospodarowania wodami w dorzeczu, o ktorych mowa
w dyrektywie 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°);

b) system wodomierzy umozliwiajagcy pomiar zuzycia wody na
poziomie gospodarstwa rolnego lub odpowiedniej jednostki produk-
cyjnej istnieje lub jest instalowany w ramach inwestycji;

¢) w przypadku szczegélnych inwestycji w nawadnianie, o ktorych
mowa w ust. 58, spelnione sg warunki ustanowione w tych uste-
pach.

5. Wsparcie na rzecz inwestycji w poprawe istniejgcej instalacji
nawadniajacej lub elementu infrastruktury nawadniajacej moze by¢
udzielane, jezeli spelnione sg nastgpujgce warunki:

a) beneficjent ocenit inwestycje ex ante jako wykazujgce potencjalne
oszczednosci wody, odzwierciedlajace parametry techniczne istnieja-
cych instalacji lub infrastruktury;

b) inwestycje wpltywaja na cze$ci wod podziemnych lub powierzchnio-
wych, ktorych stan zostat okreslony jako mniej niz dobry w odpo-
wiednim planie gospodarowania wodami w dorzeczu zgodnie
z dyrektywa 2000/60/WE z przyczyn zwiazanych z iloScia wody,
oraz zostanie osiggnig¢te skuteczne ograniczenie zuzycia wody, przy-
czyniajace si¢ do osiggnigcia dobrego stanu tych czgsci wod, jak
ustanowiono w art. 4 ust. 1 tej dyrektywy.

Warunki okreslone w akapicie pierwszym lit. a) i b) nie maja zastoso-
wania do inwestycji dokonywanych w celu wsparcia ulepszen istniejace;j
instalacji nawadniajacej lub elementu infrastruktury nawadniajacej,
zwigzanych z utworzeniem zbiornika lub wykorzystaniem odzyskanej
wody, ktora nie wptywa na czgsci wod podziemnych lub powierzch-
niowych.

6.  Wsparcie na rzecz inwestycji w nawadnianie prowadzacych do
wzrostu netto powierzchni nawadnianego obszaru, wptywajacych na
dang cz¢$¢ wod podziemnych lub powierzchniowych moze by¢ udzie-
lane, jezeli spelnione sa nastepujace warunki:

(°) Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdzier-
nika 2000 r. ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie poli-
tyki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).
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a) stan jednolitej czgéci wod w odniesieniu do ilo§ci wody nie zostat
okreslony jako mniej niz dobry w odpowiednim planie gospodaro-
wania wodami w dorzeczu;

b) analiza $rodowiskowa pokazuje, ze inwestycja nie bedzie miala
znaczacego negatywnego oddziatywania na $rodowisko; taka analiza
srodowiskowa jest przeprowadzana przez wilasciwe organy lub przez
nie zatwierdzana.

7. Wsparcie na rzecz inwestycji w wykorzystanie odzyskanej wody
jako alternatywnego zrédta zaopatrzenia w wod¢ moze by¢ udzielane,
pod warunkiem ze wykorzystanie takiej wody jest zgodne z rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/741 (%).

8. Wsparcie na rzecz inwestycji w utworzenie lub rozbudowe zbior-
nika do celow nawadniania moze by¢ udzielane, pod warunkiem ze nie
prowadzi to do znaczacego negatywnego oddzialywania na $rodowisko.

9. Panstwa czlonkowskie zapewniaja odzyskanie unijnej pomocy
finansowej od beneficjenta, jezeli w okresie, o ktorym mowa w ust. 1
akapit pierwszy lit. b), wystapi jedna z ponizszych sytuacji:

a) zaprzestanie dziatalno$ci przez beneficjenta lub przeniesienie do
innego podmiotu;

b) przeniesienie dzialalno$ci produkcyjnej poza geograficzny obszar
upraw przez beneficjenta lub, w stosownych przypadkach, jego
czlonkow;

¢) zmiana wlasnosci, w szczegdlnosci w przypadku gdy daje ona przed-
sigbiorstwu lub podmiotowi publicznemu nienalezne korzysci; lub

d) wszelkie inne znaczace zmiany wplywajace na charakter, cele lub
warunki realizacji danej interwencji, ktore skutkowalyby narusze-
niem jej pierwotnych celdéw.

W przypadku nieprzestrzegania przez beneficjenta warunkow okreslo-
nych przez panstwa cztonkowskie w ich planach strategicznych WPR na
podstawie ust. 1-8 oraz akapitu pierwszego niniejszego ustgpu panstwa
czlonkowskie zapewniaja odzyskanie pomocy finansowej Unii
w wymiarze proporcjonalnym do okresu nieprzestrzegania warunkow.

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/741 z dnia
25 maja 2020 r. w sprawie minimalnych wymogow dotyczacych ponownego
wykorzystania wody (Dz.U. L 177 z 5.6.2020, s. 32).
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Panstwa cztonkowskie mogg podja¢ decyzje o nieodzyskiwaniu unijnej
pomocy finansowej, jezeli beneficjent zaprzestanie dziatalnosci produk-
cyjnej z powodu upadlosci niewynikajacej z oszukanczego bankructwa.

Jezeli czlonek bedacy producentem wystapi z organizacji lub grupy
producentow, panstwa cztonkowskie zapewniajg, by inwestycja lub jej
warto$¢ koncowa zostaty odzyskane przez beneficjenta oraz by warto$é
koncowa zostata dodana do funduszu operacyjnego.

W odpowiednio uzasadnionych okolicznosciach panstwa cztonkowskie
moga przewidzie¢, ze beneficjent nie jest zobowigzany do odzyskania
inwestycji lub jej warto$ci koncowe;.

10. W przypadku zastgpowania aktywow, na ktore udzielono
wsparcia inwestycyjnego, warto$¢ koncowa zastgpionych inwestycji:

a) zostaje dodana do funduszu operacyjnego organizacji producentow;
lub

b) zostaje odj¢ta od kosztu zastgpienia.

Niezaleznie od akapitu pierwszego panstwa cztonkowskie nie moga
przewidzie¢ w swoich planach strategicznych WPR prostego zastapienia
inwestycji identycznymi aktywami.

11.  Panstwa czlonkowskie nie mogg udziela¢ wsparcia na rzecz
inwestycji okreslonych jako interwencje w ich planach strategicznych
WPR, jezeli interwencje te otrzymuja wsparcie zgodnie z art. 58 ust. 1
akapit pierwszy lit. h)-k) tego rozporzadzenia.

Artykut 12

Interwencje zwiazane z celami rolno-srodowiskowo-klimatycznymi

1. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie uwzgledniajg w swoich
planach strategicznych WPR inwestycje stuzace osiagnigciu celow
rolno-srodowiskowo-klimatycznych w sektorze owocow 1 warzyw,
w sektorze pszczelarskim, w sektorze wina, w sektorze chmielu,
w sektorze oliwy z oliwek 1 oliwek stolowych oraz w innych sektorach,
o ktorych mowa w art. 42 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115,
zapewniajg one w swoich planach strategicznych WPR, aby okreslone
w nich interwencje stuzyly osiggnigciu jednego z nastepujacych celow:

a) doprowadzenie do obnizenia obecnego wykorzystania czynnikow
produkcji oraz do ograniczenia emisji zanieczyszczen 1 ilosci
odpadow powstatych w wyniku procesu produkcji;

b) doprowadzenie do zastgpienia wykorzystywania energii z kopalnych
zrodet paliw energig ze zrodet odnawialnych;

¢) doprowadzenie do zmniejszenia zagrozen dla srodowiska zwigzanych
ze stosowaniem niektorych Srodkow produkcji lub wytwarzaniem
niektoérych pozostatoéci, w tym $rodkéw ochrony ros$lin, nawozow,
obornika lub innych odchodéw zwierzecych;

d) zmniejszenie zuzycia wody;
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e) powiazanie z inwestycjami nieprodukcyjnymi potrzebnymi do osiag-
ni¢cia celow rolno-srodowiskowo-klimatycznych, w szczegdlnosci
gdy cele te dotyczg ochrony siedlisk i réznorodnosci biologicznej;

f) doprowadzenie do skutecznej i wymiernej redukcji emisji gazoéw
cieplarnianych lub trwatej sekwestracji dwutlenku wegla;

g) zwigkszenie odpornosci produkcji na zagrozenia zwigzane ze zmiang
klimatu, takie jak erozja gleby;

h) doprowadzenie do zachowania, zréwnowazonego wykorzystania
i rozwoju zasobow genetycznych; lub

i) doprowadzenie do zapewnienia ochrony lub poprawy stanu $rodo-
wiska.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby beneficjenci przedstawili
dowody oczekiwanego pozytywnego wkiladu w osiagnigcie co najmniej
jednego celu $rodowiskowego w momencie przedkladania do zatwier-
dzenia proponowanego programu operacyjnego, interwencji lub zmiany
takiego programu lub takiej interwencji.

2. Interwencje, o ktdorych mowa w ustgpie pierwszym, sa dokony-
wane w obiektach beneficjenta lub, w stosownych przypadkach,
w obiektach jego cztonkoéw bedacych producentami lub jego spotek
zaleznych spehiajacych wymog 90 %, o ktérym mowa w art. 31 ust. 7
niniejszego rozporzadzenia. Jednakze w sektorze pszczelarskim panstwa
czlonkowskie moga rowniez przewidzie¢ w swoich planach strategicz-
nych WPR takie interwencje realizowane poza terenem beneficjenta.
Oczekiwane korzysci i dodatkowe oddziatywanie interwencji zwiazanej
z celami rolno-srodowiskowo-klimatycznymi nalezy wykaza¢ ex ante
poprzez specyfikacje projektow lub inne dokumenty techniczne, ktore
beneficjent ma przedstawi¢ w momencie sktadania wniosku o zatwier-
dzenie operacji, programu operacyjnego lub zmiany takiego programu
lub takiej operacji, przedstawiajac wyniki, ktére mozna uzyska¢ dzigki
realizacji danej interwencji.

3. Przy okre$laniu wydatkow, ktore maja zosta¢ pokryte, z wyjatkiem
inwestycji w rzeczowe aktywa trwale oraz wartosci niematerialne
i prawne, panstwa czlonkowskie uwzgledniaja dodatkowe poniesione
koszty i utracone dochody wynikajace ze zrealizowanych interwencji
zwigzanych z celami rolno-Srodowiskowo-klimatycznymi oraz ustalone
cele.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby beneficjenci realizujacy
interwencje zwigzane z celami rolno-$rodowiskowo-klimatycznymi
mieli dostep do odpowiedniej wiedzy i wlasciwych informacji wyma-
ganych do realizacji takich interwencji oraz aby osobom, ktore tego
wymagaja, zapewniono odpowiednie szkolenia, a takze dostgp do
wiedzy specjalistycznej w celu wsparcia rolnikow, ktoérzy podejmuja
zobowigzanie do zmiany ich systemoéw produkcji.
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5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w programach operacyj-
nych dotyczacych operacji realizowanych w ramach interwencji zwig-
zanych z celami rolno-§rodowiskowo-klimatycznymi w sektorze
owocow 1 warzyw, w sektorze chmielu, w sektorze oliwy z oliwek
i oliwek stotowych oraz w innych sektorach, o ktorych mowa w art. 42
lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, przewidziana byta klauzula prze-
gladowa w celu zapewnienia ich dostosowania w przypadku zmiany
jakichkolwiek odpowiednich obowiazkowych norm, wymogéw lub
obowigzkow.

Artykut 13
Coaching

1. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie uwzgledniaja w swoich
planach strategicznych WPR interwencje w zakresie coachingu
w sektorze owocoéw 1 warzyw, w sektorze chmielu, w sektorze oliwy
z oliwek i oliwek stolowych oraz w innych sektorach, o ktorych mowa
w art. 42 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, zapewniaja one
w swoich planach strategicznych WPR, aby okreslone w nich inter-
wencje stuzyly osiggnieciu jednego z nastgpujacych celow:

a) wymiana najlepszych praktyk zwiazana z interwencjami w zakresie
zapobiegania sytuacjom kryzysowym i zarzadzania kryzysowego,
pomagajaca beneficjentowi korzysta¢ z doswiadczen we wdrazaniu
interwencji w zakresie zapobiegania sytuacjom kryzysowym i zarza-
dzania ryzykiem;

b) wspieranie tworzenia nowych organizacji producentéw, tgczenia
istniejacych lub umozliwianie producentom indywidualnym wstepo-
wania do juz istniejacych organizacji producentow, jak rowniez dora-
dzanie grupom producentdw na drodze do uznania ich za organizacje
producentéw zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013;

¢) tworzenie mozliwo$ci nawigzywania kontaktow miedzy dostawcami
i odbiorcami ustug coachingu, w szczegdlnosci kanatow sprzedazy
jako sposobu zapobiegania sytuacjom kryzysowym i zarzadzania
nimi.

2. Dostawcg uslug coachingu jest organizacja producentow, zrze-
szenie organizacji producentow, mi¢dzynarodowa organizacjg producen-
tow, miedzynarodowe zrzeszenie organizacji producentow lub grupa
producentow. Dostawca ustug coachingu korzysta ze wsparcia na
rzecz interwencji w zakresie coachingu.

3. Odbiorca ushug coachingu jest organizacja producentow, zrze-
szenie organizacji producentow, mi¢dzynarodowa organizacja producen-
tow, migdzynarodowe zrzeszenie organizacji producentow lub grupa
producentéw, producenci indywidualni bedacy lub niebedacy cztonkami
organizacji producentow, ich zrzeszen lub grupy producentow.

4. Wszystkie koszty kwalifikowalne zwiazane z dzialalnoscia
coachingowg sa zwracane dostawcy ushug coachingu, ktory wiaczyt
takg interwencj¢ do swojego programu operacyjnego.

5. Interwencje w zakresie coachingu nie podlegaja outsourcingowi.

Artvkut 14
Promocja, komunikacja i marketing
1. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie uwzgledniajg w swoich

planach strategicznych WPR interwencje w zakresie promocji, komuni-
kacji i marketingu w sektorze owocoOw i warzyw, w sektorze wina,
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w sektorze chmielu, w sektorze oliwy z oliwek 1 oliwek stotowych oraz
w innych sektorach, o ktorych mowa w art. 42 lit. f) rozporzadzenia
(UE) 2021/2115, zapewniaja one w swoich planach strategicznych
WPR, aby okreslone w nich interwencje stuzyly osiggnieciu jednego
z nastegpujacych celow:

a) podniesienie wiedzy o zaletach unijnych produktow rolnych i wyso-
kich standardach majacych zastosowanie do metod produkcji w Unii;

b) zwigkszenie konkurencyjnosci i spozycia unijnych produktéw
rolnych 1 okreslonych produktow przetworzonych wytwarzanych
w Unii oraz podniesienie ich statusu zar6wno w Unii, jak i poza
jej granicami w sektorach innych niz sektor wina;

¢) propagowanie wiedzy o unijnych systemach jakosci zarowno w Unii,
jak 1 poza jej granicami;

d) zwigkszenie udzialu w rynku unijnych produktow rolnych i okreslo-
nych produktow przetworzonych wytwarzanych w Unii, ze szcze-
golnym uwzglednieniem rynkow w panstwach trzecich o najwyzszym
potencjale wzrostu,

e) przyczynienie si¢, w stosownych przypadkach, do przywrocenia
normalnych warunkéw rynkowych na rynku Unii w przypadku
powaznych zaktocen na rynku, utraty ufnos$ci konsumenckiej lub
innych szczegdlnych problemow;

f) zwigkszanie $wiadomos$ci w zakresie zrownowazonej produkcji;

g) zwigkszanie $wiadomos$ci konsumentow w zakresie marek lub
znakdw towarowych organizacji producentow, zrzeszen organizacji
producentéw, migdzynarodowych organizacji producentow, miedzy-
narodowych zrzeszen organizacji producentdow i ich spotek zalez-
nych w rozumieniu art. 31 ust. 7 niniejszego rozporzadzenia,
w sektorze owocow i warzyw;

h) dywersyfikacja, otwarcie i konsolidacja rynkow win pochodzacych
z Unii w panstwach trzecich oraz zwigkszanie $wiadomosci na temat
istotnych cech win pochodzgcych z Unii na tych rynkach. Odnie-
sienie do pochodzenia i marek wina moze by¢ stosowane wylacznie
jako uzupehienie dziatan w zakresie promocji, komunikacji i marke-
tingu w odniesieniu do win pochodzacych z Unii w panstwach trze-
cich;

i) informowanie konsumentéw o odpowiedzialnej konsumpcji wina;

j) zwigkszenie spozycia S$wiezych lub przetworzonych owocow
i warzyw poprzez poprawe $wiadomosci konsumentéw dotyczacej
zdrowej diety, wlasciwosci odzywczych produktu, jego wysokiej
jakosci i bezpieczenstwa.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby materialy promocyjne
przeznaczone do promocji ogolnej i promocji znakéw jakosci byly opat-
rzone symbolem Unii oraz nastgpujacym o$wiadczeniem o finansowaniu:
»Sfinansowano ze $rodkéw Unii Europejskiej«. Symbol Unii i o§wiad-
czenie dotyczace finansowania umieszcza si¢ zgodnie z charakterystyka
techniczng okreslong w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE)
nr 821/2014 (7).

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca
2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w zakresie szczegoétowych uregulowan
dotyczacych transferu wktadow z programow i zarzadzania nimi, przekazy-
wania sprawozdan z wdrazania instrumentow finansowych, charakterystyki
technicznej dziatan informacyjnych, komunikacyjnych i dzialan na rzecz
widocznosci w odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji i przechowy-
wania danych (Dz.U. L 223 z 29.7.2014, s. 7).
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Artykut 15

Fundusze ubezpieczen wzajemnych

1. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie uwzgledniaja w swoich
planach strategicznych WPR interwencje w zakresie funduszy ubezpie-
czen wzajemnych w sektorze owocow i1 warzyw, w sektorze chmielu,
w sektorze oliwy z oliwek i oliwek stotowych oraz w innych sektorach,
o ktorych mowa w art. 42 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115,
zapewniajg one warunki realizacji dotyczace kosztow administracyjnych
zwigzanych z zaktadaniem funduszy ubezpieczen wzajemnych, dokony-
waniem wptlat do tych funduszy oraz w stosownych przypadkach ich
uzupehianiem.

2. Wydatki kwalifikowalne na koszty administracyjne zakladania
funduszy ubezpieczen wzajemnych w sektorze owocOw 1 warzyw,
w sektorze chmielu, w sektorze oliwy z oliwek i oliwek stolowych
oraz w innych sektorach, o ktérych mowa w art. 42 lit. f) rozporza-
dzenia (UE) 2021/2115, obejmuja zaréwno pomoc finansowa Unii, jak
i wklad beneficjenta. Laczna kwota wydatkéw kwalifikowalnych nie
moze przekracza¢ 20 %, 16 % lub 8 % wktadu beneficjenta do kapitatu
funduszu ubezpieczen wzajemnych odpowiednio w pierwszym, drugim
i trzecim roku jego funkcjonowania.

3. Beneficjent moze otrzyma¢ wsparcie na pokrycie kosztow admi-
nistracyjnych zwigzanych z zaktadaniem funduszy ubezpieczen wzajem-
nych w sektorze owocdéw i warzyw, w sektorze chmielu, w sektorze
oliwy z oliwek i oliwek stotowych oraz w innych sektorach, o ktérych
mowa w art. 42 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, tylko raz i tylko
w ciggu pierwszych 3 lat funkcjonowania funduszu ubezpieczen
wzajemnych.

Jezeli beneficjent zwraca si¢ z wnioskiem o takie wsparcie dopiero
w drugim lub trzecim roku funkcjonowania funduszu ubezpieczen
wzajemnych, wsparcie wynosi odpowiednio 16 % lub 8 % wkiadu
beneficjenta do kapitatu funduszu ubezpieczen wzajemnych w drugim
i trzecim roku jego funkcjonowania.

4. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie uwzgledniaja w swoich
planach strategicznych WPR interwencje w zakresie funduszy ubezpie-
czen wzajemnych w sektorze wina, o ktorym mowa w art. 58 ust. 1
akapit pierwszy lit. 1) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, ograniczaja one
wsparcie Unii na rzecz kosztow administracyjnych zwiazanych z zakta-
daniem funduszy ubezpieczen wzajemnych w sektorze wina do:

a) 20 % wkladu producentow do funduszu ubezpieczen wzajemnych
w pierwszym roku;

b) 16 % wktadu producentéow do funduszu ubezpieczen wzajemnych
w drugim roku;

c) 8 % wkiadu producentow do funduszu ubezpieczen wzajemnych
w trzecim roku;

Okres wsparcia nie moze przekroczy¢ 3 lat.
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Artykut 16

Ponowne sadzenie sadéw, gajow oliwnych lub winnic po ich
obowigzkowym karczowaniu

1. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie uwzgledniaja w swoich
planach strategicznych WPR interwencje w sektorze owocow i warzyw,
w sektorze oliwy z oliwek i oliwek stolowych, w sektorze wina oraz
w innych sektorach, o ktéorych mowa w art. 42 lit. f) rozporzadzenia
(UE) 2021/2115, w formie ponownego sadzenia sadow, gajow oliwnych
lub winnic po obowigzkowym karczowaniu ze wzgledéw zdrowotnych
lub fitosanitarnych lub, w przypadku sadoéw i gajow oliwnych, w celu
dostosowania do zmiany klimatu, zapewniajg, aby beneficjenci prze-
strzegali przepisOw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/2031 (®) podczas realizacji tych interwencji.

2. Wpydatki na ponowne sadzenie sadow lub gajow oliwnych nie
moga przekracza¢ 20 % catkowitych wydatkow w ramach kazdego
programu operacyjnego lub odpowiedniej interwencji.

Artykut 17

Zielone zbiory oraz niezbieranie plonow

1. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie uwzgledniaja w swoich
planach strategicznych WPR interwencje w sektorze owocow 1 warzyw,
w sektorze wina, w sektorze chmielu, w sektorze oliwy z oliwek i oliwek
stolowych oraz w innych sektorach, o ktérych mowa w art. 42 lit. f)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, w formie ,,zielonych zbioréw” w odnie-
sieniu do tych sektorow oraz ,,niezbierania plonéw” w odniesieniu do tych
sektorow z wyjatkiem sektora wina, zapewniajg one, aby interwencje te
miaty charakter dodatkowy i rdznity si¢ od zwyktych praktyk upraw oraz
aby dotyczyly 100 % oczekiwanej produkcji danego produktu na danej
dziatce.

,Zielone zbiory” oznaczajg catkowite zbiory niedojrzatych, nienadaja-
cych si¢ do sprzedazy produktow na danym obszarze, ktére przed
rozpoczeciem zielonych zbioréw nie zostaty uszkodzone. ,,Niezbieranie
plonéw” oznacza zakonczenie biezacego cyklu produkcyjnego na
danym obszarze, gdy produkt jest dobrze rozwinigty oraz ma solidng
i wlasciwa jako$¢ handlowa.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby interwencje w zakresie
zielonych zbioréw byly realizowane w sezonach wegetacyjnych,
zanim produkt osiggnie etap sprzedazy i nie mogly by¢ podejmowane
w odniesieniu do produktéw, ktoérych zbiory juz si¢ rozpoczely.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia

26 pazdziernika 2016 r. w sprawie $rodkow ochronnych przeciwko agro-
fagom roslin, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylajace
dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE,
2000/29/WE, 2006/91/WE i 2007/33/WE (Dz.U. L 317 z 23.11.2016, s. 4).
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3. Panstwa czlonkowskie okre$laja w swoich planach strategicznych
WPR maksymalne terminy w sezonie produkcyjnym na zastosowanie
interwencji w zakresie zielonych plonéw w odniesieniu do kazdego
produktu objetego takimi interwencjami, jak rowniez inne warunki
kwalifikowalnoéci w odniesieniu do zielonych zbioréw oraz niezbie-
rania plonéw, w tym, w stosownych przypadkach, odmian i kategorii
produktow.

4.  Panstwa cztonkowskie wykluczaja rekompensate finansowa za
interwencje w zakresie niezbierania plonéw realizowane w przypadku,
gdy z danego obszaru produkcji pozyskiwano produkcje w celach
handlowych w trakcie normalnego cyklu produkcyjnego.

5. Wsparcie dla zielonych zbiorow obejmuje tylko produkty, ktore
fizycznie znajduja si¢ na polach i faktycznie zostaja zebrane w ramach
zielonych zbiorow. W przypadku sektorow innych niz sektor wina
kwoty rekompensaty obejmujace zaréwno pomoc finansowa Unii, jak
i wklad organizacji producentow, zrzeszen organizacji producentdw,
mi¢dzynarodowych organizacji producentow, mi¢dzynarodowych zrze-
szen organizacji producentéw lub grup producentéw w odniesieniu do
zielonych zbioré6w 1 niezbierania plonéow s3 ustalane przez panstwo
cztonkowskie, w odniesieniu do ptatnosci na hektar, na poziomie odpo-
wiadajacym nie wiecej niz 90 % maksymalnego poziomu wsparcia
dotyczacego wycofania z obrotu, do przeznaczen innych niz bezplatna
dystrybucja, majacego zastosowanie do tego samego produktu.

6. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby beneficjenci z wyprzedze-
niem powiadamiali wlasciwe organy panstw cztonkowskich na pismie
lub droga elektroniczng o zamiarze przeprowadzenia zielonych zbioréw
lub niezbierania plonow.

7.  Panstwa czlonkowskie okreslaja w swoich planach strategicznych
WPR:

a) szczegotowe przepisy dotyczace wdrazania tych interwencji, w tym
ich tresci i terminow, kwoty rekompensaty, ktéra ma by¢ wyptacona,
oraz stosowania tych interwencji, jak réwniez wykaz produktow
kwalifikujacych si¢ do objgcia tymi interwencjami;

b) Przepisy shuzace uniknigciu wszelkiego negatywnego oddziatywania
na $rodowisko lub jakichkolwiek negatywnych konsekwencji fitosa-
nitarnych wynikajacych z realizacji tych interwencji;

¢) zakaz udzielania wsparcia w sektorze owocoéw i warzyw w przypadku
zielonych zbiorow, jezeli znaczna cz¢$¢ normalnych zbioréw zostata
przeprowadzona, a w przypadku niezbierania plonoéw, jezeli znaczna
cze$¢ produkceji komercyjnej zostata juz podjeta.

8. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby:

a) dany obszar byl dobrze utrzymany, aby nie przeprowadzono jeszcze
zbiorow, aby produkt byl dobrze rozwiniety, nie byt uszkodzony
1 ogolnie mial solidng i wlasciwa jakos$¢ handlowa;

b) zebrane produkty byly poddane denaturacji;

¢) nie odnotowano zadnego negatywnego oddzialywania na srodowisko
ani jakichkolwiek negatywnych konsekwencji fitosanitarnych wyni-
kajacych z interwencji, za ktore odpowiedzialna jest organizacja
producentow;

d) powierzchnia dziatki obsadzonej winorosla, na ktérej przeprowa-
dzono zielone zbiory, nie byla brana pod uwage przy obliczaniu
limitéw wielkosci plonéw okre§lonych w specyfikacjach technicz-
nych win objetych chroniong nazwa pochodzenia lub chronionym
oznaczeniu geograficznym;
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e) na zasadzie odstepstwa od ust. 2 i 4 w sektorze owocow 1 warzyw,
w przypadku gdy okres zbiorow owocoéw i warzyw przekracza jeden
miesigc, zielone zbiory moga mie¢ miejsce po rozpoczeciu normal-
nych zbiorow, a niezbieranie plonéw moze mie¢ miejsce nawet
wtedy, gdy podjeto produkcje handlowg z uzyciem plonéw z danego
obszaru w trakcie normalnego cyklu produkcyjnego. W takich przy-
padkach rekompensata finansowa stanowi jedynie rekompensatg
wylgcznie w  odniesieniu do plonow, ktore zostalyby zebrane
w ciggu szesciu tygodni nastgpujgcych po operacji zielonych
zbiordw oraz niezbierania plonéw i ktdre nie sg wprowadzane do
obrotu w wyniku tych operacji. Te owoce i warzywa nie mogg by¢
wykorzystywane do celow dalszej produkcji w tym samym sezonie
wegetacyjnym;

f) w sektorze owocow i1 warzyw, z wyjatkiem przypadku, o ktorym
mowa w lit. e), interwencji w zakresie zielonych zbiorow i niezbie-
rania plondw nie mozna stosowa¢ jednocze$nie w odniesieniu do
tego samego produktu i tego samego obszaru w danym roku.

Artykut 18

Ubezpieczenie zbiorow i produkcji

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie uwzgledniaja w swoich
planach strategicznych WPR ubezpieczenie zbioréw i produkeji jako
interwencje w sektorze owocow 1 warzyw, w sektorze chmielu,
w sektorze oliwy z oliwek i oliwek stotowych oraz w innych sektorach,
o ktorych mowa w art. 42 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, moga
one przyzna¢ dodatkowe $rodki krajowe na wsparcie dzialan w zakresie
ubezpieczenia zbiorow i produkcji objetych funduszem operacyjnym.
Laczne wsparcie publiczne nie moze przekracza¢ 80 % kosztow sktadek
ubezpieczeniowych optacanych przez producentéw tytutem ubezpie-
czenia od strat.

Interwencje w zakresie ubezpieczania zbioréw i produkcji nie obejmuja
odszkodowan otrzymanych z tytutu ubezpieczen, ktore zwracajg produ-
centom ponad 100 % utraconych dochoddéw, uwzgledniajac jedno-
cze$nie wszelkie rekompensaty uzyskiwane przez producentow
w ramach innych programoéw wsparcia lub ubezpieczen zwigzanych
z przedmiotowymi ubezpieczeniami.

Artykut 19

Operacje wycofania z obrotu do przeznaczen innych niz bezplatna
dystrybucja

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie wtaczaja do swoich planow
strategicznych WPR interwencje w formie ,,wycofania z obrotu do prze-
znaczen innych niz bezptatna dystrybucja”, zapewniajg one definitywne
wycofanie z rynku okre§lonego produktu w taki sposob, ze nie moze on
zosta¢ ponownie wprowadzony na rynek do celow spozywczych.

Panstwa cztonkowskie moga jedynie przewidzie¢ w swoich planach
strategicznych WPR interwencje w formie ,,wycofania z obrotu do prze-
znaczen innych niz bezplatna dystrybucja” w sektorze owocow
i warzyw, jak rowniez w innych sektorach, o ktorych mowa odpo-
wiednio w art. 42 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, i tylko
w odniesieniu do produktéw tatwo psujacych sig, ktore nie mogg byé
trwale przechowywane na zwyklym etapie handlowym bez chtodzenia.

Panstwa cztonkowskie nie moga przewidzie¢ w swoich planach strate-
gicznych WPR interwencji w formie ,,wycofania z obrotu do przezna-
czen innych niz bezptatna dystrybucja” w odniesieniu do produktow
pochodzenia zwierzecego i produktow sektora cukru, o ktdérych mowa
w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.
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Artykut 20

Zbiorowe skladowanie produktow

1. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie uwzgledniajg w swoich
planach strategicznych WPR interwencje w zakresie zbiorowego sktado-
wania produktéw, o ktorych to interwencjach mowa w art. 47 ust. 2 lit. ¢)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, przewiduja one czasowe wycofanie
produktu z rynku w okresie pewnej presji rynkowej oraz przyjmuja przepisy
w celu zapewnienia, aby dany produkty byt sktadowany na odpowiedzial-
no$¢ beneficjenta w takich warunkach, ktore pozwalaja zachowaé jego
normalna warto$¢ handlowa i sg zgodne z obowigzujacymi przepisami
sanitarnymi. W przypadku produktow o krotkim okresie przydatnosci do
spozycia w stanie $wiezym panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby dany
produkt byt przechowywany w stanie zamrozonym lub w postaci przetwo-
rzonej. Produkty, w przypadku ktorych w normalnym procesie produkcji
wymagany jest pewien okres dojrzewania lub w przypadku ktorych taki
proces dojrzewania zwigksza warto$¢ produktu, kwalifikujg si¢ do zbioro-
wego sktadowania dopiero po catkowitym zakonczeniu tego okresu dojrze-
wania.

2. Panstwa czlonkowskie wustalaja, w odniesieniu do kazdego
produktu, dla ktorego w ich planach strategicznych WPR przewidziana
jest ta interwencja, minimalny okres przechowywania oraz maksymalna
kwote rekompensaty za jednostke¢ produktu i za dzien sktadowania, jak
rowniez odpowiednie warunki sktadowania. Maksymalna kwota, ktora
mozna sfinansowa¢ z funduszu operacyjnego, nie moze by¢ wyzsza niz
suma kosztow fizycznego sktadowania, w stosownych przypadkach
w formie zamrozonej lub przetworzonej, oraz kosztow finansowych
wynikajacych z unieruchomienia wartosci produktu wedlug aktualnych
cen rynkowych. Ta maksymalna kwota nie obejmuje ewentualnych
kosztow mrozenia lub przetwarzania ani ewentualnego obnizenia
warto$ci produktu. Panstwa czlonkowskie ustalaja réwniez procedury
kontrolne, w tym procedury dotyczace kontroli na miejscu, w celu
zapewnienia niezast¢gpowalnosci produktow, jak rowniez przestrzegania
warunkow sktadowania i okresu sktadowania.

Sekcja 2

Formy wsparcia i rodzaje wydatkow

Artykut 21

Formy wsparcia

1.  »M1 W sektorach, o ktorych mowa w art. 42 rozporzadzenia
(UE) 2021/2115, panstwa czlonkowskie przewiduja wyptaty wsparcia
na podstawie racjonalnych kosztow, rzeczywiscie poniesionych przez
beneficjenta, popartych dokumentami takimi jak faktury, przedstawio-
nymi przez beneficjentow w celu realizacji interwencji okre$lonej w ich
planie strategicznym WPR. <

Panstwa cztonkowskie moga jednak podja¢ decyzje o wyptacaniu
wsparcia na podstawie standardowych stawek ryczattowych, stawek
jednostkowych lub kwot ryczattowych. Przy ustalaniu tych stawek
ryczattowych, stawek jednostkowych i kwot ryczattowych panstwa
cztonkowskie uwzgledniaja specyfike regionalng lub lokalng i opieraja
swoje obliczenia na dowodach w postaci dokumentow wykazujacych,
ze obliczenia te odzwierciedlaja cen¢ rynkowa operacji lub dziatan
objetych dang interwencja.
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2. W sektorze owocow 1 warzyw panstwa cztonkowskie przestrzegaja
maksymalnych kwot wydatkow 1 kosztow kondycjonowania, ktore
moga zosta¢ poniesione w zwiazku z odpowiednimi interwencjami
okreslonymi w ich planach strategicznych WPR, przedstawionych
w zalacznikach V i VIL

3. Jezeli panstwa cztonkowskie przewiduja w swoich planach strate-
gicznych WPR wyplaty wsparcia w formie standardowych stawek
ryczattowych, stawek jednostkowych lub kwot ryczattowych, podlegaja
one okresowemu przegladowi w celu uwzglednienia indeksacji lub
zmian gospodarczych.

4. W przypadku stosowania przez panstwa czlonkowskie rzetelnej,
sprawiedliwej i weryfikowalnej metody obliczania ustanowionej zgodnie
z art. 44 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, przechowuja one
wszystkie dowody w postaci dokumentow dotyczacych ustalenia stan-
dardowych stawek ryczattowych, stawek jednostkowych Iub kwot
ryczattowych, o ktéorych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, oraz ich
przegladu.

5. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie uwzgledniaja w swoich
planach strategicznych WPR interwencje w sektorze wina zwigzane
z restrukturyzacjg i przeksztalcaniem winnic oraz inwestycje w aktywa
materialne i niematerialne, zastosowanie maja nastgpujace przepisy:

a) jezeli panstwa czltonkowskie podejmg decyzj¢ o obliczaniu kwoty
wsparcia na podstawie standardowych stawek jednostkowych
w oparciu o jednostk¢ miary powierzchni, kwota musi odpowiadac
rzeczywistej powierzchni zmierzonej zgodnie z art. 42 niniejszego
rozporzadzenia;

b) jezeli panstwa cztonkowskie podejma decyzje o obliczaniu kwoty
wsparcia na podstawie standardowych stawek jednostkowych opar-
tych na innych jednostkach miary lub na podstawie rzeczywistych
kosztow wynikajgcych z dokumentow uzupehiajacych przedktada-
nych przez beneficjentow, ustanawiajg one przepisy dotyczace odpo-
wiednich metod kontroli w celu ustalenia rzeczywistego zakresu
realizacji danej operacji.

6.  Niniejszy artykul nie ma zastosowania do pomocy finansowej Unii
na destylacje¢ produktow ubocznych produkcji wina przeprowadzang
zgodnie z ograniczeniami okreslonymi w czgséci I sekcja D zatacznika
VII do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Artykut 22
Rodzaje wydatkow

1.  Rodzaje wydatkow objetych rodzajami interwencji, o ktoérych
mowa w tytule III rozdziat III rozporzadzenia (UE) 2021/2115, nie
moga stanowi¢ rekompensaty podatku od wartosci dodanej wydatkow
kwalifikowalnych poniesionych przez beneficjenta, z wyjatkiem przy-
padkéw, gdy nie podlegaja one zwrotowi na podstawie krajowych prze-
pisow dotyczacych VAT.

2. Rodzaje wydatkow, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, nie
obejmuja rodzajow wydatkow wymienionych w zatgczniku II.

3. Rodzaje wydatkow wymienione w zalgczniku III sg uznawane za
kwalifikowalne przez panstwa cztonkowskie przy okreslaniu odpowied-
nich interwencji i moga by¢ pokrywane z programow operacyjnych lub
w sposob okreslony przez panstwa cztonkowskie w odpowiednich inter-
wencjach. Panstwa cztonkowskie moga uwzgledni¢ w swoich planach
strategicznych  WPR  inne kwalifikowalne rodzaje wydatkoéw, pod
warunkiem ze nie s one wymienione w zatgczniku II.
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4.  Panstwa czlonkowskie okreslaja w swoich planach strategicznych
WPR warunki, na jakich wydatki zwigzane z interwencjami, o ktorych
mowa w art. 11 i 12, mogg by¢ uznawane za przyczyniajace si¢ do
osiagnigcia celow wynoszacych odpowiednio 15 % 1 2 % wydatkow
w ramach programéw operacyjnych, o ktérych mowa w art. 50 ust. 7
lit. a) i c) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, oraz 5 % wydatkow
w ramach interwencji, o ktorych mowa w art. 60 ust. 4 tego rozporza-
dzenia. Warunki te zapewniaja, aby interwencje te stuzyly skutecznej
realizacji powigzanych celow okre$lonych w art. 46 i 57 tego rozporza-
dzenia, odpowiednio w odniesieniu do sektora owocow 1 warzyw oraz
sektora wina.

Wydatki zwigzane z interwencjami, o ktorych mowa w art. 11 i 12
niniejszego rozporzadzenia, realizujacymi cele rolno-$rodowiskowo-
klimatyczne, ale nie wylacznie, uznaje si¢ za zwigzane wylacznie
z takimi celami, pod warunkiem ze interwencje te przyczyniaja si¢
bezposrednio i znaczaco do osiaggnigcia takich celow. Catos¢ wydatkow
wlicza si¢ do 15 % 1 2 % wydatkow w ramach programdéw operacyj-
nych, o ktorych mowa odpowiednio w art. 50 ust. 7 lit. a) i ¢) rozporza-
dzenia (UE) 2021/2115, oraz do 5 % wydatkéw w ramach interwencji,
o ktorych mowa w art. 60 ust. 4 tego rozporzadzenia.

5. Wydatki zwigzane z interwencjami, o ktorych mowa w tytule IIT
rozdziat 111 rozporzadzenia (UE) 2021/2115, przyczyniajace si¢ do reali-
zacji celow okreslonych w art. 46 lit. a)-k) lub w art. 57 lit. a)-k) tego
rozporzadzenia, sg liczone z uwzglednieniem calego okresu trwania
programow operacyjnych w przypadku rodzajow interwencji, o ktorych
mowa w art. 42 lit. a), d), e) i f) tego rozporzadzenia, lub kazdego roku
budzetowego w przypadku rodzajéw interwencji, o ktérych mowa
w art. 42 lit. ¢) tego rozporzadzenia.

Artykul 23

Koszty administracyjne i koszty personelu

1. Koszty personelu poniesione przez beneficjenta, jednostki zalezne
w rozumieniu art. 31 ust. 7 lub, z zastrzezeniem zatwierdzenia przez
panstwo cztonkowskie, przez spotdzielni¢ bedaca cztonkiem organizacji
producentow uznaje si¢ za kwalifikujace si¢ do objecia wsparciem,
jezeli zostaly poniesione w zwigzku z przygotowaniem lub realizacja
konkretnej wspieranej interwencji lub dziataniami nastgpczymi prowa-
dzonymi w odniesieniu do tej interwencji.

Takie koszty personelu obejmujg, migdzy innymi, koszty personelu
zatrudnionego przez beneficjenta oraz koszty odpowiadajace czesci
godzin pracy poswigconych na realizacje¢ interwencji przez jego staty
personel.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby beneficjent przedstawit doku-
menty uzupehiajace, w ktorych wyszczegdlniono prace rzeczywiscie
wykonane w zwigzku z dang interwencja, oraz aby warto$¢ powigza-
nych kosztow personelu mogla zosta¢ poddana niezaleznej ocenie
i weryfikacji. Warto$¢ kosztoéw personelu zwigzanych z dana inter-
wencja nie moze przekracza¢ kosztow ogolnie przyjetych na danym
rynku w odniesieniu do tego samego rodzaju ustug.
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W celu okres$lenia kosztow personelu zwigzanych z realizacja inter-
wencji przez staly personel beneficjenta majaca zastosowanie stawka
godzinowa moze zosta¢ obliczona poprzez podzielenie ostatnich udoku-
mentowanych rocznych kosztow zatrudnienia brutto poszczegdlnych
pracownikéw, ktorzy pracowali przy realizacji operacji przez
1 720 godzin, lub proporcjonalnie w przypadku pracownikéw zatrudnio-
nych w niepelnym wymiarze czasu pracy.

W przypadku interwencji ,,promocja, komunikacja” i ,,dziatania komu-
nikacyjne”, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. f) i art. 47 ust. 2 lit. 1)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, a takze w przypadku dziatan organi-
zacji migdzybranzowych oraz dzialan podjetych w zakresie promocji
i komunikacji prowadzonych w panstwach trzecich, o ktorych mowa
w art. 58 ust. 1 akapit pierwszy lit. i), j) i k) tego rozporzadzenia,
wydatki na koszty administracyjne 1 koszty personelu ponoszone
bezposrednio przez beneficjentow nie moga przekracza¢ 50 % catkowi-
tych kosztow interwencji.

2. Koszty administracyjne poniesione przez beneficjenta, jednostki
zalezne w rozumieniu art. 31 ust. 7 lub, z zastrzezeniem zatwierdzenia
przez panstwo czlonkowskie, przez spotdzielni¢ bedaca cztonkiem orga-
nizacji producentdéw uznaje si¢ za kwalifikujace si¢ do objgcia wspar-
ciem, jezeli zostaly poniesione w zwigzku z przygotowaniem lub reali-
zacjg konkretnej wspieranej interwencji lub dziataniami nast¢pczymi
prowadzonymi w odniesieniu do tej interwencji.

Koszty administracyjne sg uznawane za kwalifikowalne, jezeli nie prze-
kraczaja 4 % catkowitych kosztow kwalifikowalnych realizowanej inter-
wencji.

Koszty audytow zewnetrznych uznaje si¢ za kwalifikujace si¢ do objecia
wsparciem, jezeli takie audyty sa przeprowadzane przez niezalezny
i wykwalifikowany organ zewngtrzny.

3. Panstwa czltonkowskie moga okresli¢ w swoich planach strategicz-
nych WPR, w odniesieniu do sektora owocoOw 1 warzyw, sektora
chmielu, sektora oliwy z oliwek i oliwek stolowych lub innych sekto-
réw, o ktéorych mowa w art. 42 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115,
standardowg stawke ryczattowa dla kosztow personelu i kosztow admi-
nistracyjnych zwiazanych z zarzadzaniem funduszem operacyjnym lub
przygotowaniem, realizacja i monitorowaniem programu operacyjnego
na poziomie maksymalnie 2 % zatwierdzonego funduszu operacyjnego,
obejmujgcego zarowno pomoc finansowa Unii, jak 1 wktad organizacji
producentow, zrzeszenia organizacji producentéw, migdzynarodowej
organizacji producentéw, migdzynarodowego zrzeszenia organizacji
producentow lub grupy producentow.

ROZDZIAL 11

Szczegolowe przepisy majgce zastosowanie do sektora owocow

i wargyw, sektora oliwek stolowych i oliwy 7z oliwek oraz innych

sektorow, o ktorych mowa w art. 42 lit. f) rozporzgdzenia (UE)
20212115

Sekcja 1
Objete produkty i koszty transportu

Artykut 24
Objete produkty

Rodzaj interwencji obejmuje wylacznie produkty, w odniesieniu do
ktorych organizacja producentdéw, zrzeszenie organizacji producentow,
mi¢dzynarodowa organizacja producentow, migdzynarodowe zrzeszenie
organizacji producentéw lub grupa producentéw sg uznane, pod warun-
kiem ze warto$¢ produktow objetych danym programem operacyjnym
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stanowi wiecej niz 50 % wartosci wszystkich produktow wprowadzo-
nych do obrotu przez dang organizacjc w sektorze objetym tym
programem operacyjnym. Ponadto produkty te musza pochodzi¢ od
cztonkéw danej organizacji producentéw lub cztonkéw bedacych produ-
centami nalezacych do innej organizacji producentéw lub zrzeszenia
organizacji producentow.

Artykut 25

Koszty transportu i wymég kondycjonowania w przypadku
bezplatnej dystrybucji

1. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie uwzgledniaja w swoich
planach strategicznych WPR interwencje w formie ,,wycofania z obrotu
z przeznaczeniem na bezplatna dystrybucj¢ lub inne przeznaczenia”,
o ktéorych mowa w art. 47 ust. 2 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115,
ustalajg one koszty transportu w celu bezptatnej dystrybucji wszystkich
produktow wycofanych z rynku w ramach programéw operacyjnych na
podstawie stawki jednostkowej ustalonej na podstawie odlegtosci
migdzy miejscem wycofania a miejscem dostawy w celu bezplatnej
dystrybucji. Zwrotowi podlegaja wylacznie koszty transportu na odle-
gtos¢ do 750 km.

2. Koszty transportu sa zwracane stronie, ktora faktycznie ponosi
koszty finansowe danej operacji transportowej. Platnos¢ dokonywana
jest po przedstawieniu nastepujacych dokumentow uzupehiajgcych,
potwierdzajacych w szczegolnosci:

a) nazwe organizacji producentdw, zrzeszenia organizacji producentow,
mi¢dzynarodowej organizacji producentéw, mi¢gdzynarodowego zrze-
szenia organizacji producentéw lub grupy producentow;

b) ilos¢ danych produktow;

¢) przyjecie przez odbiorce, o ktorym mowa w art. 52 ust. 6 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115 oraz zastosowane $rodki transportu;

d) odlegtos¢ migdzy miejscem wycofania a miejscem dostawy.

3.  Kondycjonowanie produktow wycofanych z rynku w celu
bezptatnej dystrybucji w ramach programoéw operacyjnych podlega
nastgpujacym wymogom:

a) opakowania produktow do bezptatnej dystrybucji zawierajg symbol
Unii, o ktéorym mowa w art. 15 ust. 2, wraz z co najmniej jednym
oswiadczeniem zawartym w zalaczniku IV; platnos¢ dokonywana
jest po przedstawieniu nastgpujacych dokumentéw uzupetniajgcych,
potwierdzajacych w szczegolnoscei:

(i) nazwe organizacji producentéw, zrzeszenia organizacji produ-
centow, migdzynarodowej organizacji producentow, mi¢dzynaro-
dowego zrzeszenia organizacji producentow;

(i1) ilos¢ danych produktow;

b) przyjecie przez odbiorce, o ktérym mowa w art. 52 ust. 6 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, oraz okreslenie sposobu prezentacji.
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Sekcja 2

Maksymalny poziom pomocy finansowej Unii na
rzecz wycofania z obrotu

Artykut 26

Wsparcie

1. W przypadku rodzaju interwencji ,,wycofanie z obrotu z przezna-
czeniem na bezptatng dystrybucj¢ lub inne przeznaczenia”, o ktorym
mowa w art. 47 ust. 2 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, w odnie-
sieniu do owocow 1 warzyw wymienionych w zalaczniku V do niniej-
szego rozporzadzenia, koszty kondycjonowania produktow wycofanych
w celu bezptatnej dystrybucji, o ktorych mowa w art. 33 niniejszego
rozporzadzenia, dodane do maksymalnej kwoty wsparcia na rzecz
wycofania z rynku, nie moga przekracza¢ 80 % S$redniej ceny rynkowej
EXW z zaktadu organizacji producentow danego produktu z 3 poprzed-
nich lat.

2. W odniesieniu do rodzaju interwencji ,,wycofanie z obrotu z prze-
znaczeniem na bezptatng dystrybucje lub inne przeznaczenie”, o ktorym
mowa w art. 47 ust. 2 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, majacego
zastosowanie do produktow innych niz wymienione w zataczniku V do
niniejszego rozporzadzenia, panstwa cztonkowskie ustalaja maksymalne
kwoty wsparcia, obejmujace pomoc finansowg Unii, w stosownych
przypadkach wkiad krajowy i wkiad organizacji producentéw, zrze-
szenia organizacji producentéw, miedzynarodowej organizacji producen-
tow, migdzynarodowego zrzeszenia organizacji producentéw lub grupy
producentéw, na poziomie nieprzekraczajacym 40 % $redniej ceny
rynkowej EXW ustalonej przez organizacj¢ producentdéw w ciagu
poprzednich 5 lat w przypadku bezptatnej dystrybucji oraz na poziomie
nieprzekraczajacym 30 % S$redniej ceny rynkowej EXW ustalonej przez
organizacj¢ producentdow w ciggu poprzednich 5 lat w przypadku prze-
znaczen innych niz bezplatna dystrybucja.

3. W przypadku gdy organizacja producentow, zrzeszenie organizacji
producentéw, mig¢dzynarodowa organizacja producentow, mig¢dzynaro-
dowe zrzeszenie organizacji producentéw lub grupa producentow otrzy-
maty od oséb trzecich rekompensate za produkty wycofane, wsparcie,
o ktéorym mowa w akapicie pierwszym, zmniejsza si¢ o kwot¢ réwna
otrzymanej rekompensacie. Aby kwalifikowac si¢ do otrzymania wspar-
cia, odnos$ne produkty nie s3 ponownie wprowadzane na rynek komer-

cyjny.

4. Udziat kazdego produktu wycofanego z obrotu, z przeznaczeniem
innym niz bezptatna dystrybucja, przez organizacje¢ producentéw, zrze-
szenie organizacji producentow, mi¢dzynarodowg organizacja producen-
tow, migdzynarodowe zrzeszenie organizacji producentow lub grupe
producentow w danym roku jest nastepujacy:

a) nie przekracza 10 % S$redniej wielkosci produkcji sprzedanej przez
organizacj¢ producentéw, zrzeszenie organizacji producentow,
miedzynarodowa organizacja producentéw, migdzynarodowe zrze-
szenie organizacji producentdw lub grupe producentdw w ciggu 3
poprzednich lat;
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b) oraz — w przypadku owocow i warzyw — tgcznie suma odsetkow z 3
kolejnych lat nie przekracza 15 % po dodaniu udzialu obliczonego
zgodnie z lit. a) dla danego roku oraz udziatéw produktéw wycofa-
nych z obrotu w 2 poprzednich latach, obliczonych na podstawie
odpowiedniej wielkosci produkcji sprzedanej przez dana organizacje
producentéw w tych 2 poprzednich latach.

Jezeli informacje dotyczace wielkosci produkcji sprzedanej z jednego
z poprzednich lat lub z wszystkich poprzednich lat nie sg dostgpne,
wykorzystuje si¢ wielko$¢ produkcji sprzedanej, w odniesieniu do ktorej
organizacja producentéw, zrzeszenie organizacji producentéw, migdzy-
narodowa organizacja producentéw, migdzynarodowe zrzeszenie organi-
zacji producentow lub grupa producentow zostaly uznane.

Jednakze ilosci produktéow wycofanych w celu bezptatnej dystrybucji,
ktore sg przekazywane w jeden ze sposobow, o ktorych mowa w art. 52
ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2021/2115 lub w inny rownowazny sposob
zatwierdzony przez panstwa czlonkowskie, o ktorym mowa w art. 27
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, nie moga by¢ uwzgledniane w udziale
wycofan z obrotu.

5. W odniesieniu do produktow wymienionych w zalgczniku
V wsparcie na wycofywanie z obrotu, obejmujgce zar6wno pomoc
finansowa Unii, jak i wktad organizacji producentéw, wynosi nie wigcej
niz kwoty okreslone w tym zatgczniku.

W przypadku wycofywania z obrotu owocow i warzyw, ktore sa prze-
kazywane w ramach bezptatnej dystrybucji organizacjom i instytucjom
charytatywnym, fundacjom i instytucjom, o ktéorych mowa w art. 52
ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2021/2115, pomoc finansowa Unii obejmuje
wylacznie platnos¢ za przekazywane produkty zgodnie z ust. 1 lub 2
niniejszego artykulu, przy czym koszty kondycjonowania stanowig
koszty, o ktorych mowa w art. 33 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 27

Przeznaczenia wycofanych produktow

1. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie uwzgledniaja w swoich
planach strategicznych WPR interwencje w formie ,,wycofania z obrotu
z przeznaczeniem na bezptatng dystrybucj¢ lub inne przeznaczenia”
w sektorze owocow i warzyw, w sektorze oliwy z oliwek i oliwek
stolowych oraz w innych sektorach, o ktérych mowa w art. 42 lit. f)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, okres$laja one dozwolone przeznaczenia
dla produktéw wycofanych z rynku i zapewniaja, aby wycofanie lub
przeznaczenie nie mialy negatywnego wplywu na $rodowisko ani
zadnych negatywnych konsekwencji fitosanitarnych.



02022R0126 — PL — 01.01.2023 — 001.001 — 25

2. Na wniosek organizacji charytatywnych, fundacji lub instytucji,
o ktorych mowa w art. 52 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/2115,
panstwa czlonkowskie moga upowazni¢ organizacje charytatywne,
fundacje lub instytucje do zwracania si¢ o wktad do odbiorcow konco-
wych produktow wycofanych z rynku.

Jezeli zainteresowane organizacje charytatywne, fundacje lub instytucje,
o ktéorych mowa w art. 52 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/2115
uzyskaly takie upowaznienie, prowadzg one ksiegi rachunkowe doty-
czace danej operacji.

Panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ na ptatno§¢ w naturze dokony-
wang przez beneficjentow bezptatnej dystrybucji na rzecz przetworcow
produktow wycofanych z rynku i poddawanych przetwarzaniu, jezeli
taka platnos¢ rekompensuje wylacznie koszty przetwarzania i jezeli
panstwo czlonkowskie, w ktéorym platno$¢ jest dokonywana, przyjeto
przepisy gwarantujace, ze produkty przetworzone sg przeznaczone do
spozycia przez odbiorcow koncowych, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu. Stosuje si¢ limit ustanowiony w art. 26
ust. 1.

Panstwa czlonkowskie podejmujg wszelkie niezbedne kroki w celu
utatwienia kontaktow i wspolpracy miedzy organizacjami producentow
a fundacjami lub instytucjami charytatywnymi, o ktorych mowa w art. 52
ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/2115.

3. Mozliwe jest przekazywanie produktéw wycofanych do przemystu
w celu przetworzenia na produkty niezywno$ciowe. Panstwa cztonkow-
skie przyjmujg szczegotowe przepisy, aby dopilnowac, by nie docho-
dzito do zaklécenia konkurencji w odniesieniu do danego sektora
w Unii lub w odniesieniu do produktow przywozonych oraz aby
produkty wycofane nie wchodzily ponownie na komercyjny rynek
zywno$ci. Alkohol bedacy wynikiem destylacji jest stosowany
wyltacznie do celow przemystowych lub energetycznych.

Artykut 28

Zobowiazania odbiorcéw wycofanych produktéw

1. Odbiorcy wycofanych produktéow przeznaczonych do bezptatnej
dystrybucji w sektorach, o ktorych mowa w art. 42 lit. a), e) i f)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, zobowiazuja si¢ do:

a) przestrzegania przepisow dotyczacych norm handlowych ustanowio-
nych w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013;

b) prowadzenia odrgbnych ewidencji towaréow dla danych operacji
wycofania;

c) akceptacji kontroli przewidzianych w przepisach unijnych i krajo-
wych;

d) dostarczania dokumentow uzupehniajacych dotyczacych ostatecznego
przeznaczenia kazdego z przedmiotowych produktow, w formie
$wiadectwa przejecia lub rownowaznego dokumentu poswiadczaja-
cego, ze wycofane produkty zostaly przejete przez osobeg trzecia
w celu dokonania bezplatnej dystrybucji.

Panstwa cztonkowskie moga zadecydowaé, ze odbiorcy nie musza
prowadzi¢ ewidencji, o ktorej mowa w akapicie pierwszym lit. b), jezeli
odbiorcy otrzymuja ilosci ponizej maksymalnego poziomu, ktory
zostanie przez nich ustalony na podstawie udokumentowanej analizy
ryzyka.

2. Odbiorcy produktow wycofanych do przeznaczen innych niz
bezptatna dystrybucja zobowigzuja si¢ do:



02022R0126 — PL — 01.01.2023 — 001.001 — 26

a) przestrzegania przepisoOw dotyczacych norm handlowych ustanowio-
nych w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013;

b) prowadzenia osobnych ewidencji towaré6w oraz rozliczen finanso-
wych dotyczacych przedmiotowych operacji, jesli panstwo czlon-
kowskie uzna to za konieczne, mimo ze przed dostawa produkt
zostat poddany denaturacji;

c¢) akceptacji kontroli przewidzianych w przepisach unijnych i krajo-
wych;

d) niewystegpowania o dodatkowa pomoc na alkohol produkowany
z przedmiotowych produktow w przypadku produktéw wycofanych
przeznaczonych do destylacji.

Artykut 29

Normy handlowe dotyczace wycofanych produktow

1. Produkt wycofany z obrotu do przeznaczen innych niz bezptatna
dystrybucja w sektorach, o ktorych mowa w art. 42 lit. a), e) i f)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, jest zgodny z odpowiednia norma
handlowa i przepisami dotyczacymi wprowadzania tego produktu do
obrotu, o ktérych mowa rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013, z wyjatkiem
przepisow dotyczacych prezentacji i oznakowania produktow.

W przypadku gdy owoce i warzywa sa wycofywane luzem, muszg by¢
spelnione minimalne wymogi dla klasy II okre§lone w rozporzadzeniu
wykonawczym Komisji (UE) nr 543/2011 (°).

Jednakze okreslone w odpowiedniej normie produkty miniaturowe
z sektora owocow i warzyw muszg spelnia¢ wymagania obowiagzujacej
normy handlowej, w tym przepisy dotyczace prezentacji i oznakowania
produktow.

2. Jezeli dla danego produktu z sektora owocoOw i warzyw nie usta-
nowiono szczegdtowej normy handlowej, spetnione muszg by¢ wyma-
gania minimalne okre§lone w zafaczniku VI. Panstwa cztonkowskie
moga ustanawia¢ dodatkowe przepisy jako uzupetnienie tych wymagan
minimalnych.

Sekcja 3

Podstawa obliczania pomocy finansowej Unii

Artykut 30

Warto$¢ produkeji sprzedanej w przypadku nowo uznanych
organizacji lub grup

Jezeli w ciggu 3 lat od uznania organizacji producentdw, zrzeszenia
organizacji producentow, miedzynarodowej organizacji producentow,
miedzynarodowego zrzeszenia organizacji producentow lub grupy
producentéw w sektorach, o ktorych mowa w art. 42 lit. a), e) i f)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, dane historyczne dotyczace produkcji
sprzedanej nie sa dostepne dla 3 poprzednich lat, panstwa cztonkowskie
przyjmuja warto$¢ produkcji sprzedanej lub zbywalnej w okresie 12
kolejnych miesigcy zgloszonej przez organizacj¢ producentow, zrze-
szenie organizacji producentow, mi¢dzynarodowg organizacj¢ producen-
tow, migdzynarodowe zrzeszenie organizacji producentdw lub grupe
producentéw, w odniesieniu do ktoérych dana organizacja lub grupa
producentow moze udowodni¢ w sposob zadowalajacy panstwo czton-
kowskie, ze ma faktyczng zdolno§¢ do wprowadzenia jej do obrotu
w imieniu swoich cztonkéw bedacych producentami.

(°) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca
2011 r. ustanawiajace szczegolowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do sektora owocow i warzyw oraz sektora
przetworzonych owocow i warzyw (Dz.U. L 157 z 15.6.2011, s. 1).
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Jezeli jednak organizacja producentdw, zrzeszenie organizacji producen-
tow, migdzynarodowa organizacja producentow, mi¢dzynarodowe zrze-
szenie organizacji producentéw lub grupa producentdow przekazaty
warto$¢ produkcji sprzedanej do celow ich uznania, jedynie ta warto§é
jest akceptowana przez panstwo cztonkowskie.

Artykut 31

Podstawa obliczania wartosci produkcji sprzedanej

1. Warto$¢ produkcji sprzedanej organizacji producentow lub grupy
producentow w sektorach, o ktorych mowa w art. 42 lit. a), e¢) i f)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, oblicza si¢ na podstawie produkcji
samej organizacji producentéw, mig¢dzynarodowej organizacji produ-
centdw lub grupy producentéw oraz ich cztonkéw bedacych producen-
tami, wprowadzonej do obrotu przez t¢ organizacj¢ lub grup¢ i obejmuje
ona wylacznie produkcje¢ tych produktow, w odniesieniu do ktorych
organizacja producentdw, miedzynarodowa organizacja producentow
lub grupa producentow zostaly uznane. Warto$¢ produkcji sprzedanej
moze obejmowac produkty, ktore nie musza by¢ zgodne z normami
handlowymi, jezeli normy te nie majg zastosowania.

Warto$¢ produkcji sprzedanej danego zrzeszenia organizacji produ-
centow lub miedzynarodowego zrzeszenia organizacji producentéw
oblicza si¢ na podstawie produkcji sprzedanej przez samo zrzeszenie
organizacji producentdw lub mig¢dzynarodowe zrzeszenie organizacji
producentéw oraz przez jego cztonkow bedacych organizacjami produ-
centami i obejmuje ona wylgcznie produkcje tych produktow, w odnie-
sieniu do ktorych to zrzeszenie organizacji producentow lub miedzyna-
rodowe zrzeszenie organizacji producentow zostalo uznane. W przy-
padku jednak gdy programy operacyjne sa zatwierdzane dla danego
zrzeszenia organizacji producentdw lub migdzynarodowego zrzeszenia
organizacji producentéw i osobno dla ich cztonkow begdacych organiza-
cjami producentami, warto$ci produkcji sprzedanej wliczanej w odnie-
sieniu do tych programéw operacyjnych cztonkéw nie uwzglednia si¢
przy obliczaniu warto$ci produkcji sprzedanej zrzeszenia.

Ponadto w przypadku sektorow wymienionych w art. 42 lit. e) i f)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115 warto$¢ produkcji sprzedanej moze
takze obejmowac¢ warto$¢ produkcji objetej umowami bedacymi przed-
miotem negocjacji prowadzonych przez organizacj¢ producentow,
migdzynarodowa organizacj¢ producentdéw, zrzeszenie organizacji
producentéw, migdzynarodowe zrzeszenie organizacji producentow lub
grupe producentow w imieniu ich cztonkow.

2. »MI1 Warto$¢ produkcji sprzedanej oblicza si¢ na etapie
produktu w stanie §wiezym lub na pierwszym etapie przetwarzania,
na ktorym produkt jest zwykle sprzedawany, luzem, jezeli zezwala si¢
na wprowadzanie produktow do obrotu luzem, i nie obejmuje ona
kosztow dalszego przetwarzania lub dalszego kondycjonowania ani
warto$ci koncowych produktéw przetworzonych. W odniesieniu do
sektorow, o ktérych mowa w art. 42 lit. e) i f) rozporzadzenia (UE)
2021/2115, panstwa cztonkowskie wskazuja w swoich planach strate-
gicznych WPR, w jaki sposob dla kazdego sektora obliczono warto$¢
produkcji sprzedanej. <
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Warto$¢ produkeji sprzedanej w odniesieniu do owocoéw 1 warzyw prze-
znaczonych do przetworzenia, ktore zostaly przetworzone w jeden
z przetworow owocowych 1 warzywnych wymienionych w czegsci
X zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 lub jakikolwiek
inny produkt przetworzony, o ktorym mowa w niniejszym ustepie, badz
przez organizacj¢ producentdw, zrzeszenie organizacji producentéw lub
ich cztonkow bedacych producentami lub spotki zalezne spetniajace
wymog okreslony w ust. 7 niniejszego artykutlu, badz przez nich
samych lub poprzez outsourcing, oblicza si¢ jako stawke ryczattowsg
w procentach majaca zastosowanie do fakturowanej wartosci tych
produktow przetworzonych. Wspomniana stawka ryczattowa wynosi:

a) 53 % dla sokéw owocowych;

b) 73 % dla zaggszczonych sokow owocowych;

¢) 77 % dla koncentratu pomidorowego;

d) 62 % dla mrozonych owocow 1 warzyw;

e) 48 % dla owocow i1 warzyw w puszkach;

f) 70 % dla grzybow Agaricus bisporus i innych grzybéw uprawnych
w puszkach, zakonserwowanych w solance;

g) 81 % dla owocow zakonserwowanych tymczasowo w solance;

h) 81 % dla owocow suszonych;

i) 27 % dla przetworzonych owocow i warzyw innych niz te, o ktorych
mowa w lit. a)-h);

7) 12 % dla przetworzonych zi6t aromatycznych;

k) 41 % dla papryki w proszku.

3. Panstwa czlonkowskie mogg zezwoli¢ beneficjentowi na zawie-
ranie warto$ci produktow ubocznych w wartosci produkcji sprzedane;.

4. Warto$¢ produkcji sprzedanej obejmuje wartos¢ produktow wyco-
fanych z rynku w celu bezptatnej dystrybucji. Wartos¢ produktow
wycofanych z rynku w celu bezptatnej dystrybucji oblicza si¢ na
podstawie $redniej ceny produktow wprowadzonych do obrotu przez
organizacj¢ producentéw, zrzeszenie organizacji producentéw, migdzy-
narodowa organizacj¢ producentéw, miedzynarodowe zrzeszenie organi-
zacji producentow lub grupe producentow w odno$nym okresie.

5. Do wartosci produkcji sprzedanej wlicza si¢ wytacznie produkcja
organizacji producentéw, zrzeszenia organizacji producentdéw, miedzy-
narodowej organizacji producentow, migdzynarodowego zrzeszenia
organizacji producentdow, grupy producentéw lub ich cztonkéw beda-
cych producentami, ktéra jest wprowadzana do obrotu przez t¢ organi-
zacje producentéw, to zrzeszenie organizacji producentow, t¢ miedzy-
narodowg organizacj¢ producentdow, to migdzynarodowe zrzeszenie
organizacji producentow lub te¢ grupe producentow.
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Produkcja bedacych producentami cztonkéw organizacji producentow,
zrzeszenia organizacji producentdw, mig¢dzynarodowej organizacji
producentdw, miedzynarodowego zrzeszenia organizacji producentow
lub grupy producentéw, wprowadzona do obrotu przez inng organizacje
producentéw, inne zrzeszenie organizacji producentéow, inng migdzyna-
rodowa organizacj¢ producentéw, inne migdzynarodowe zrzeszenie
organizacji producentow lub inng grupg producentéw wyznaczone
przez ich wilasng organizacje, jest wliczana do wartosci produkcji sprze-
danej organizacji, zrzeszenia lub grupy, ktore wprowadzity te produkcje
do obrotu. Zakazuje si¢ podwojnego liczenia.

6. Z wyjatkiem sytuacji, w ktorych zastosowanie ma ust. 7,
produkcj¢ sprzedanga organizacji producentdw, zrzeszenia organizacji
producentow, mi¢dzynarodowej organizacji producentow, migdzynaro-
dowego zrzeszenie organizacji producentow lub grupy producentow
fakturuje si¢ na etapie gotowosci do wprowadzenia do obrotu EXW
organizacja producentdow, zrzeszenie organizacji producentéw, miedzy-
narodowa organizacja producentow, mi¢dzynarodowe zrzeszenie organi-
zacji producentéw lub grupa producentow, gotowa do wprowadzenia do
obrotu, z wylaczeniem:

a) VAT,

b) kosztéw transportu wewnetrznego do organizacji producentow, zrze-
szenia organizacji producentéw, miedzynarodowej organizacji produ-
centdw, migdzynarodowego zrzeszenia organizacji producentow lub
grupy producentow.

7. Warto$¢ produkcji sprzedanej mozna jednak réwniez oblicza¢ na
etapie EXW spotka zalezna, na zasadach ustanowionych w ust. 6, pod
warunkiem ze co najmniej 90 % udziatow lub kapitalu spotki zaleznej
nalezy do:

a) jednej lub kilku organizacji producentow, zrzeszen organizacji
producentéw, migdzynarodowych organizacji producentéw, migdzy-
narodowych zrzeszen organizacji producentow Iub grup producen-
tow; lub

b) z zastrzezeniem zatwierdzenia przez panstwo cztonkowskie — beda-
cych producentami cztonkow organizacji producentdow, zrzeszenia
organizacji producentéw, miedzynarodowej organizacji producentow,
mig¢dzynarodowego zrzeszenia organizacji producentow lub grupy
producentdw, jezeli przyczynia si¢ to do realizacji celow wymienio-
nych w art. 152 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

8. W przypadku outsourcingu warto$¢ produkcji sprzedanej oblicza
si¢ na etapie EXW organizacja producentdow, zrzeszenie organizacji
producentéw, migdzynarodowa organizacja producentdow, mig¢dzynaro-
dowe zrzeszenie organizacji producentéw lub grupa producentéw i obej-
muje ona ekonomiczng warto$¢ dodang dziatania, ktore zostato zlecone
przez organizacj¢ producentdw, zrzeszenie organizacji producentow,
mi¢dzynarodowg organizacj¢ producentow, migdzynarodowe zrzeszenie
organizacji producentéw lub grupe producentow jej lub jego cztonkom,
osobom trzecim lub innej spolce zaleznej niz spotka zalezna, o ktorej
mowa w ust. 7.

9. W przypadku gdy obnizenie wielkos$ci produkcji spowodowane
jest kleska zywiotowa, zjawiskiem klimatycznym, chorobami zwierzat
lub roslin badz inwazjami agrofagéw, odszkodowanie z tytulu ubezpie-
czenia otrzymane w zwiazku z ubezpieczeniem zbioréw lub produkcji,
o ktorym mowa w art. 18, lub dzialania o rownoznacznym charakterze,
ktorymi zarzadzaja organizacja producentdw, zrzeszenie organizacji
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producentéw, migdzynarodowa organizacja producentdéw, mi¢dzynaro-
dowe zrzeszenie organizacji producentéw lub grupa producentow lub
ich cztonkowie bedacy producentami w odniesieniu do wyzej wymie-
nionych przyczyn, moga zosta¢ wlaczone do wartosci produkcji sprze-
danej w dwunastomiesi¢gcznym okresie odniesienia, w ktérym jest ono
faktycznie wyplacane.

Artykut 32

Okres odniesienia i pulap unijnej pomocy finansowej

1.  Panstwa cztonkowskie w odniesieniu do kazdej organizacji produ-
centow, kazdego zrzeszenia organizacji producentow, kazdej migdzyna-
rodowej organizacji producentow, kazdego migdzynarodowego zrze-
szenia organizacji producentow lub kazdej grupy producentow okreslaja
dwunastomiesi¢czny okres odniesienia rozpoczynajacy si¢ nie wczesniej
niz dnia 1 stycznia roku przypadajacego 3 lata przed rokiem, dla
ktérego wnioskowana jest pomoc, i konczacy si¢ najpozniej dnia 31
grudnia roku poprzedzajacego rok, dla ktérego wnioskowana jest
pomoc.

Dwunastomiesi¢czny okres odniesienia jest okresem obrachunkowym
organizacji producentéw, zrzeszenia organizacji producentow, miedzy-
narodowej organizacji producentdw, migdzynarodowego zrzeszenia
organizacji producentéw lub grupy producentow.

Metoda okreslania okresu odniesienia nie moze zmienia¢ si¢ w trakcie
programu, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych sytuacji.

2. Panstwa czlonkowskie decyduja, czy putap unijnej pomocy finan-
sowej dla danego funduszu operacyjnego jest obliczany kazdego roku:

a) na podstawie warto$ci produkcji sprzedanej w okresie odniesienia
producentéw bedacych czlonkami organizacji producentéw, zrze-
szenia organizacji producentéw, migdzynarodowej organizacji produ-
centow, migdzynarodowego zrzeszenia organizacji producentow lub
grupy producentéw w dniu 1 stycznia roku, dla ktorego wniosko-
wana jest pomoc; lub

b) na podstawie rzeczywistej wartoéci produkcji sprzedanej w danym
okresie odniesienia organizacji producentdw, zrzeszenia organizacji
producentow, migdzynarodowej organizacji producentow, mi¢dzynaro-
dowego zrzeszenia organizacji producentéw lub grupy producentow.
Wowczas zasada ta ma zastosowanie do wszystkich beneficjentow,
ktorzy nie maja charakteru miedzynarodowego, w danym panstwie
cztonkowskim.

3. W przypadku gdy w odniesieniu do danego produktu nastapito
obnizenie o co najmniej 35 % warto$ci produkcji sprzedanej za dany
rok w stosunku do $redniej z trzech poprzednich 12-miesi¢cznych
okresow referencyjnych, stosuje si¢ nastgpujace przepisy:

a) jezeli obnizenie wynikalo z przyczyn pozostajacych poza zakresem
odpowiedzialno$ci organizacji producentdéw, zrzeszenia organizacji
producentoéw, mi¢dzynarodowej organizacji producentéw, miedzyna-
rodowego zrzeszenia organizacji producentéw lub grupy produ-
centdw 1 od niej lub niego niezaleznych, warto$¢ produkeji sprze-
danej dla tego produktu stanowi 65 % S$redniej wartosci w trzech
poprzednich 12-miesigcznych okresach odniesienia;
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b) jezeli obnizenie nastapito w wyniku klesk zywiolowych, zdarzen
klimatycznych, chordob roslin lub inwazji agrofagéw pozostajacych
poza zakresem odpowiedzialnos’ci organizacji producent()w zrze-
szenia organizacji producentow, mlqdzynarodowej organizacji produ-
centow, mig¢dzynarodowego zrzeszenia organlzaCJl producentow lub
grupy producentdow i1 od niej lub niego niezaleznych, warto§¢
produkcji sprzedanej dla tego produktu stanowi 85 % S$redniej
wartosci w trzech poprzednich 12-miesi¢cznych okresach odniesie-
nia.

W obu przypadkach organizacja producentow, zrzeszenie organizacji
producentow, migdzynarodowa organizacja producentéw, migdzynaro-
dowe zrzeszenie organizacji producentow lub grupa producentow musi
udowodni¢ wiasciwemu organowi danego panstwa cztonkowskiego, ze
przyczyny te pozostaja poza zakresem jej lub jego odpowiedzialnosci
i sg od niej lub niego niezalezne.

Jezeli organizacja producentdow, zrzeszenie organizacji producentow,
mig¢dzynarodowa organizacja producentow, migdzynarodowe zrzeszenie
organizacji producentéw lub grupa producentdw udowodni danemu
panstwu cztonkowskiemu, ze przyczyny te nie lezaly w zakresie jej
lub jego odpowiedzialnosci i byly od niej lub niego niezalezne oraz
ze przyjeta niezbedne $rodki zapobiegawcze, uznaje si¢, ze warto$é
produkcji sprzedanej danego produktu stanowi 100 % jego S$redniej
wartosci w trzech poprzednich 12-miesigcznych okresach odniesienia.

Sekcja 4
Rodzaje interwencji realizowanych przez
mi¢dzynarodowe organizacje producentéow
i miedzynarodowe zrzeszenia organizacji

producentéw

Artykut 32a

Zasady majace zastosowanie do interwencji realizowanych przez
miedzynarodowa organizacje producentow i miedzynarodowe
zrzeszenie organizacji producentéw

Rodzaje interwencji w ramach programow operacyjnych realizowanych
przez mi¢dzynarodowe organizacje producentdw i mi¢dzynarodowe zrze-
szenia orgamzaql producentow sa zgodne z krajowym planem strate-
gicznym 1 przepisami krajowymi pafstwa czlonkowsklego w ktorym
znajduje si¢ siedziba zarzadu migdzynarodowej organizacji producentow
lub miedzynarodowego zrzeszenia organizacji producentéw, zgodnie
z art. 14 lub art. 21 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
2017/891 (19).

ROZDZIAL 111

Sektor owocow i wargyw

Artykut 33

Koszty kondycjonowania w celu bezplatnej dystrybucji

Platnosci wydatkéw na rzecz organizacji producentdow, zrzeszenia orga-
nizacji producentdéw, mig¢dzynarodowej organizacji producentow,

(1% Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/891 z dnia 13 marca 2017 r.
uzupetniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1308/2013 w odniesieniu do sektora owocoéw i warzyw oraz sektora
przetworzonych owocoéw i warzyw, uzupetniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do kar, ktore maja
by¢ stosowane w tych sektorach, a takze zmieniajace rozporzadzenie wyko-
nawcze Komisji (UE) nr 543/2011 (Dz.U. L 138 z 25.5.2017, s. 4).
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migdzynarodowego zrzeszenia organizacji producentdw, zwigzane
z kosztami kondycjonowania owocow i warzyw wycofanych z obrotu
z przeznaczeniem na bezplatng dystrybucje w ramach programow opera-
cyjnych, nie przekraczaja kwot kosztow okreslonych w zataczniku VII.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do owocow 1 warzyw wycofanych
z rynku, jezeli bezplatna dystrybucja ma miejsce po ich przetworzeniu.

Artykul 34

Obliczanie stopnia zorganizowania producentéw do celow krajowej
pomocy finansowej

1. Przy okre$laniu poziomu krajowej pomocy finansowej w sektorze
owocow i warzyw zgodnie z art. 53 rozporzadzenia (UE) 2021/2115
stopien zorganizowania w regionie panstwa cztonkowskiego oblicza si¢
na podstawie wartoéci owocow i warzyw wyprodukowanych w danym
regionie i wprowadzanych do obrotu przez organizacje oraz uwzglednia
si¢ tylko te produkty, w odniesieniu do ktérych organizacje te sa
uznane. Art. 31 niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ odpowiednio.

2. Do celéow niniejszego artykulu uwzglednia si¢ wylacznie owoce
i warzywa wyprodukowane w regionie, o ktorym mowa w ust. 3.

3. Panstwa cztonkowskie okreslaja regiony jako odrgbne czgsci
swojego terytorium krajowego zgodnie z obiektywnymi i niedyskrymi-
nujacymi kryteriami, takimi jak ich cechy agronomiczne i gospodarcze
oraz ich potencjat rolniczy lub potencjal w zakresie produkcji owocow
i warzyw, lub ich struktur¢ instytucjonalng albo administracyjng oraz
w odniesieniu do ktorych dostepne sa dane w celu obliczenia stopnia
zorganizowania producentéw, o ktérym mowa w ust. 1.

Wykaz regionow okreslonych przez panstwo cztonkowskie nie moze
by¢ zmieniony przez co najmniej 5 lat, chyba ze taka zmiana jest
obiektywnie uzasadniona, w szczegdlnosci przyczynami, ktore nie sg
zwigzane z obliczaniem stopnia zorganizowania producentow
w danym regionie lub danych regionach.

4. Do dnia 31 stycznia kazdego roku panstwa cztonkowskie zgtaszaja
Komisji wykaz regionéw spetniajacych kryteria, o ktorych mowa
w art. 53 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE) 2021/2115, oraz wysoko$é
krajowej pomocy finansowej przyznanej organizacjom producentow
w tych regionach.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje o wszelkich zmianach
w wykazie regionow.

5. Organizacja producentow, ktora chce wystapi¢ o krajowg pomoc
finansowa, zmienia — w razie potrzeby — swoj program operacyjny.

Artykut 35

Trzyletnia Srednia dotyczaca wycofywania z obrotu
z przeznaczeniem na bezplatng dystrybucje

1. Limit do 5 % wielkos$ci produkcji sprzedanej, o ktérym to limicie
mowa w art. 52 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, obliczany
jest na podstawie $redniej catkowitej ilo$ci produktow, w odniesieniu do
ktérych uznano organizacj¢ producentéw, i wprowadzonych do obrotu
za posrednictwem tej organizacji w ciggu 3 poprzednich lat.
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2. W odniesieniu do nowo uznanych organizacji producentow dane
dotyczace lat gospodarczych poprzedzajacych uznanie sg nastgpujace:

a) jesli organizacja byla grupa producentéw, rownowazne dane dla tej
grupy producentow; lub

b) wielko$¢ majaca zastosowanie do wniosku o uznanie.

ROZDZIAL IV

Sektor pszczelarski

Artykul 36

Definicja ula

Do celow niniejszego rozporzadzenia termin ,,ul” oznacza jednostke
zawierajagcg rodzing pszczoly miodnej wykorzystywang do produkcji
miodu i innych produktow pszczelich lub hodowli pszczot miodnych
oraz wszelkie elementy niezbedne do jej przetrwania.

Artykut 37

Metoda obliczania liczby uli

Liczbe uli gotowych do zimowania na terytorium panstw cztonkowskich
w okresie od dnia 1 wrze$nia do dnia 31 grudnia oblicza si¢ kazdego
roku zgodnie z ustalong wiarygodna metodg okreslona w planach stra-
tegicznych WPR.

Artykul 38

Powiadomienie o zmianie liczby uli

Corocznego powiadomienia o liczbie uli, o ktorej mowa w art. 55 ust. 7
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, obliczonej zgodnie z art. 37 tego
rozporzadzenia, dokonuje si¢ — poczawszy od 2023 r. — do dnia 15
czerwca kazdego roku.

Artykut 39
Minimalny wklad Unii

Minimalny wktad Unii w wydatki zwigzane z realizacja rodzajow inter-
wencji w sektorze pszczelarskim, o ktorych mowa w art. 55 rozporza-
dzenia (UE) 2021/2115 i okre$lonych przez panstwa cztonkowskie
w ich planach strategicznych WPR, wynosi 30 %.

ROZDZIAL V

Sektor wina

Artykut 40

Beneficjenci

1. Panstwa czlonkowskie ustalajg, ktore podmioty gospodarcze moga
korzysta¢ z interwencji w sektorze wina okreslonych w ich planach
strategicznych WPR. Podmioty te obejmuja beneficjentow, o ktérych
mowa w ust. 2, 3 i 4, jak rowniez organizacje zawodowe, organizacje
producentéw wina, zrzeszenia organizacji producentow wina, tymcza-
sowe lub stale zrzeszenia dwoch lub wigkszej liczby producentéw wina
oraz organizacje mi¢dzybranzowe.
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2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby plantatorzy winorosli byli
jedynymi beneficjentami rodzajow interwencji: ,.restrukturyzacja i prze-
ksztalcanie winnic”, ,zielone zbiory” 1 ,ubezpieczenie zbiorow”,
o ktoérych mowa odpowiednio w art. 58 ust. 1 akapit pierwszy lit. a),
¢) i d) rozporzadzenia (UE) 2021/2115.

3.  Podmiot prawa publicznego nie moze korzysta¢ ze wsparcia
w ramach rodzajow interwencji w sektorze wina. Panstwa cztonkowskie
mogg jednak zezwoli¢ podmiotowi prawa publicznego na korzystanie ze
wsparcia:

a) na dzialania realizowane przez organizacje mig¢dzybranzowe,
o ktorych mowa w art. 58 ust. 1 akapit pierwszy lit. i) 1 j) rozporza-
dzenia (UE) 2021/2115;

b) na dziatania informacyjne oraz promocyjne i komunikacyjne prowa-
dzone w panstwach trzecich, o ktorych to dziataniach mowa w art. 58
ust. 1 akapit pierwszy lit. h) i k) rozporzadzenia (UE) 2021/2115,
pod warunkiem Ze nie jest on jedynym beneficjentem wsparcia przy-
znanego w odniesieniu do tych interwencji;

¢) na interwencje, o ktorych mowa w art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2021/2115, realizowane przez szkoty publiczne nalezace do sektora
uprawy winoro$li i wytwarzania wina, ktére uprawiaja rowniez
winoro$l.

4.  Przedsi¢biorstwa prywatne moga by¢ beneficjentami dziatan
promocyjnych i komunikacyjnych prowadzonych w panstwach trzecich,
o ktorych to dzialaniach mowa w art. 58 ust. 1 akapit pierwszy lit. k)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115.

5. Nie udziela si¢ wsparcia producentom posiadajacym nielegalne
nasadzenia ani producentom posiadajagcym nasadzenia winorosla doko-
nane bez zezwolenia zgodnie z art. 71 rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013.

Artykut 41

Ponowne sadzenie winnic ze wzgledéw zdrowotnych lub
fitosanitarnych

Roczne wydatki poniesione przez panstwa czlonkowskie na wsparcie
interwencji okreslonych w ich planach strategicznych WPR w odnie-
sieniu do ponownego sadzenia winnic po obowigzkowym karczowaniu
nie przekraczaja 15 % calkowitych rocznych wydatkow na restruktury-
zacje 1 przeksztatcanie winnic zgodnie z art. 58 ust. 1 akapit pierwszy
lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/2115 poniesionych przez dane panstwo
cztonkowskie w danym roku budzetowym.

Koszty karczowania i rekompensata utraconych dochodow nie stanowig
wydatkow kwalifikowalnych w ramach tego rodzaju interwencji.

Artykut 42

Obszar uprawy

1. Do celow art. 58 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i ¢) rozporzadzenia
(UE) 2021/2115 obszar uprawy winorosli jest zdefiniowany przez
obwdd zewnetrzny krzewdw winoro§li z dodaniem strefy buforowej,
ktorej szeroko$¢ odpowiada potowie odlegtosci migdzy rzedami.
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2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie podejmuje decyzje
o weryfikacji kosztow kwalifikowalnych operacji restrukturyzacji i prze-
ksztalcania winnic oraz zielonych zbiorow wylacznie na podstawie stan-
dardowych stawek jednostkowych opartych na jednostkach miary
innych niz powierzchnia lub na podstawie dokumentoéw uzupetniajacych
przedktadanych przez beneficjentow, wlasciwe organy moga podjaé
decyzje o niedokonywaniu pomiaru obszaru uprawy, jak okre$lono
w ust. 1.

ROZDZIAL VI

Sektor chmielu

Artykut 43

Pomoc finansowa Unii

Maksymalna pomoc finansowa Unii przydzielana kazdej organizacji
producentow lub kazdemu stowarzyszeniu, o ktorych mowa w art. 62
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/2115, oblicza si¢ proporcjonalnie na
podstawie kwalifikujacych si¢ obszaréw uprawy chmielu nalezacych do
cztonkow bedacych producentami. Aby kwalifikowaé si¢ do pomocy,
obszary te obsadza si¢ z jednolita gesto$ciag, wynoszaca co najmniej
1 500 ro$lin na hektar w przypadku chmielu na tykach/podwieszanego
podwdjnie badz co najmniej 2 000 sadzonek na hektar w przypadku
chmielu na tykach/podwieszanego pojedynczo.

Obszary te obejmuja wylgcznie obszary ograniczone linig laczacy
zewnetrzne podporki tyk. W przypadku gdy na tej linii znajduja si¢ rosliny
chmielu, po kazdej stronie tego obszaru mozna doda¢ dodatkowy pas
o szeroko$ci odpowiadajacej $redniej szeroko$ci alejki w obrebie tej
dziatki. Dodatkowy pas nie moze stanowi¢ czgsci drogi publicznej. Oba
poprzeczne zagony na krancach rzgdéw chmielu, ktore nalezy pozostawié¢
na manewry maszyn rolniczych, moga zosta¢ wtaczone do obszaru, pod
warunkiem ze dhugos¢ jakiegokolwiek z tych zagonéw nie przekracza
osmiu metréw i sg one liczone tylko raz oraz ze nie zachodzg one na
drogg publiczng.

Nie obejmuja one obszaréw obsadzonych mlodymi sadzonkami chmielu
uprawianymi gtownie jako produkty szkotkarskie.

ROZDZIAL VII

Sektor produkcji zwierzecej

Artykut 44

Odtwarzanie stad zwierzat hodowlanych po obowigzkowym uboju
ze wzgledow zdrowotnych lub w wyniku strat zwiazanych
z kleskami Zywiolowymi

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby rodzaj interwencji ,,odtwa-
rzanie stad zwierzat hodowlanych po obowigzkowym uboju ze
wzgledow zdrowotnych Iub w wyniku strat zwigzanych z klgskami
zywiotowymi”, o ktéorym mowa w art. 47 ust. 2 lit. e) rozporzadzenia
(UE) 2021/2115, byt wdrazany wylacznie po zastosowaniu $rodkow
zwalczania chordb zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 ().

(') Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia

9 marca 2016 r. w sprawie przeno$nych chorob zwierzat oraz zmieniajace
i uchylajace niektore akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,,Prawo o zdrowiu
zwierzat”) (Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1).
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2. Wydatki na odtwarzanie stad zwierzat hodowlanych nie przekra-
czaja 20 % catkowitych wydatkow w ramach programéw operacyjnych.

TYTUL IV

DODATKOWE WYMOGI DOTYCZACE NIEKTORYCH RODZAJOW
INTERWENCJT W ZAKRESIE ROZWOJU OBSZAROW WIEJSKICH

Artykut 45

Zachowanie oraz zrownowazone wykorzystanie i rozwéj zasobow
genetycznych w rolnictwie i leSnictwie

1. Panstwa czlonkowskie, ktéore w swoich planach strategicznych
WPR uwzgledniajg interwencje zwigzane z ochrona, zrOwnowazonym
wykorzystaniem 1 rozwojem zasobOw genetycznych w rolnictwie
i le$nictwie, o ktorych mowa w art. 70 rozporzadzenia (UE) 2021/2115,
moga udziela¢ wsparcia wylgcznie w formie:

a) zobowigzan rolno-srodowiskowo-klimatycznych na rzecz zachowania
w gospodarstwie ras zagrozonych oraz odmian ro$lin, w przypadku
ktérych zachodzi ryzyko erozji genetycznej; lub

b) wsparcia na rzecz dziatan majacych na celu zachowanie oraz zrow-
nowazone wykorzystanie i r0zwdj zasobow genetycznych w rolnic-
twie i le$nictwie.

Dziatania objete rodzajem zobowigzan rolno-srodowiskowo-klimatycz-
nych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a), nie kwalifikujg si¢
do wsparcia zgodnie z lit. b) tego akapitu.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby zobowigzania rolno-$rodo-
wiskowo-klimatyczne na rzecz zachowania w gospodarstwie ras zagro-
zonych oraz odmian roslin, w przypadku ktorych zachodzi ryzyko erozji
genetycznej, o ktorych to zobowigzaniach mowa w ust. 1 akapit
pierwszy lit. a), obejmowaly wymog:

a) hodowli zwierzat gospodarskich ras lokalnych uznanych przez
panstwo cztonkowskie za zagrozone, genetycznie dostosowane do
jednego lub wiekszej liczby tradycyjnych systemow produkcji lub
$rodowisk w tym panstwie cztonkowskim, ktorych status zagrozenia
zostal naukowo potwierdzony przez organ posiadajacy niezbedne
umiejetnosci 1 wiedzg¢ w dziedzinie ras zagrozonych, jak okreslono
w art. 2 pkt 24 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/1012 ('?); lub

b) ochrony zasobow genetycznych roslin naturalnie dostosowanych do
warunkoéw lokalnych 1 regionalnych i zagrozonych erozja gene-
tyczna.

('?) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 z dnia
8 czerwca 2016 r. w sprawie zootechnicznych i genealogicznych warunkow
dotyczacych hodowli zwierzat hodowlanych czystorasowych i mieszancow
$wini, handlu nimi i wprowadzania ich na terytorium Unii oraz handlu ich
materiatem biologicznym wykorzystywanym do rozrodu i jego wprowa-
dzania na terytorium Unii oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 652/2014,
dyrektywy Rady 89/608/EWG i 90/425/EWG 1 uchylajace niektore akty
w dziedzinie hodowli zwierzat (,,rozporzadzenie w sprawie hodowli zwie-
rzat”) (Dz.U. L 171 z 29.6.2016, s. 66).
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3. Do wsparcia moga si¢ kwalifikowa¢ nast¢pujace gatunki zwierzat
gospodarskich ras lokalnych, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a):

a) bydlo;

b) owce;

c) kozy;

d) koniowate (Equus caballus i Equus asinus);
e) $winie;

f) ptaki;

g) kroliki;

h) pszczoty.

4. Panstwa cztonkowskie uznaja za kwalifikujace si¢ do wsparcia
lokalne rasy, o ktéorych mowa w ust. 2 lit. a), wylacznie wowczas,
gdy spelnione sg nastgpujace wymogi:

a) na poziomie krajowym okreslona jest liczba samic hodowlanych;

b) odpowiednio uznany zwigzek hodowcow prowadzi ksiege hodow-
lang dla danej rasy i ja aktualizuje.

5. Panstwa cztonkowskie uznajg zasoby genetyczne roslin, o ktorych
mowa w ust. 2 lit. b), za zagrozone erozja genetyczna, pod warunkiem
ze w przedstawiono wystarczajace dowody na erozj¢ genetyczng oparte
na naukowych wynikach lub wskaznikach dotyczacych zmniejszenia
liczby rodzimych lub prymitywnych odmian lokalnych, zréznicowania
ich populacji i — w stosownych przypadkach — zmian w najcze¢sciej
wystepujacych praktykach rolniczych na poziomie lokalnym.

6. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby operacje majace na celu
zachowanie oraz zrownowazone wykorzystanie i rozwdj zasobow gene-
tycznych w rolnictwie i1 le$nictwie, o ktorych to operacjach mowa
w ust. 1 akapit pierwszy lit. b), obejmowaly nast¢pujace elementy:

a) ukierunkowane dziatania wspierajace ochrong in situ i ex situ, opis,
zbieranie i wykorzystanie zasoboéw genetycznych w rolnictwie
i lesnictwie, tacznie z internetowymi wykazami zasobow genetycz-
nych obecnie chronionych in situ (wraz z ochrong w gospodarstwie
rolnym lub lesnym), a takze zbiory ex situ 1 bazy danych;

b) wspolne dziatania wspierajace wymian¢ informacji migdzy wiasci-
wymi organizacjami w panstwach czlonkowskich majaca na celu
ochrong, opis, zbieranie 1 wykorzystanie zasobow genetycznych
w rolnictwie lub lesnictwie w Unii;

¢) dzialania towarzyszace: informowanie, rozpowszechnianie, doradz-
two, szkolenia i sporzadzanie sprawozdan technicznych — z udziatem
organizacji pozarzadowych i innych zainteresowanych stron.

7. Do celow ust. 1 akapit pierwszy lit. b) stosuje si¢ nast¢pujace
definicje:

a) ,,ochrona in situ” w rolnictwie oznacza ochron¢ materiatlu genetycz-
nego w ekosystemach i w siedliskach przyrodniczych, a takze zacho-
wanie oraz odtwarzanie zyjacych populacji gatunkéw lub ras zdzi-
czatych w ich naturalnym otoczeniu oraz — w przypadku ras udomo-
wionych lub gatunkéw ro§lin uprawnych — w §rodowisku gospodar-
stwa rolnego, w ktorym wyksztalcity one swoje cechy wyr6zniajace;
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b) ,,ochrona in situ” w le$nictwie oznacza ochron¢ materiatu genetycz-
nego w ekosystemach i w siedliskach przyrodniczych, a takze zacho-
wanie oraz odtwarzanie zyjacych populacji gatunkéw w ich natu-
ralnym otoczeniu;

¢) ,,ochrona w gospodarstwie rolnym lub lesnym” oznacza ochron¢ in
situ 1 1ozw0j na poziomie gospodarstwa rolnego lub lesnego;

d) ,,ochrona ex situ” oznacza ochron¢ materialu genetycznego na
potrzeby rolnictwa lub lesnictwa poza jego siedliskiem przyrodni-
czym;

e) ,,zbidor ex situ” oznacza zbieranie materialu genetycznego na
potrzeby rolnictwa lub leSnictwa poza jego siedliskiem przyrodni-
czym.

Artykut 46

Dobrostan zwierzat

Panstwa cztonkowskie, ktore wlaczaja do swoich planéw strategicznych
WPR interwencje zwigzane ze zobowigzaniami w zakresie dobrostanu
zwierzat, o ktérych mowa w art. 70 rozporzadzenia (UE) 2021/2115,
dopilnowuja, aby zobowigzania w zakresie dobrostanu zwierzat przewi-
dywaty podwyzszone standardy metod produkcji w co najmniej jednym
z nastgpujacych obszarow:

a) dostarczanie wody 1 pozywienia oraz zapewnianie opieki nad zwie-
rz¢tami zgodnie z naturalnymi potrzebami zwierzat;

b) warunki przetrzymywania zwierzat, ktore poprawiaja komfort zwie-
rzat i ich swobode ruchu, takie jak wieksza dostgpna przestrzen,
powierzchnie podtoza, naturalne $wiatlo, kontrola mikroklimatu,
a takze warunki przetrzymywania zwierzat polegajace na nieumiesz-
czaniu lochy w kojcu porodowym lub grupowe utrzymanie, w zalez-
no$ci od naturalnych potrzeb zwierzat;

¢) warunki umozliwiajace naturalne zachowania, takie jak wzbogacenie
srodowiska zycia lub pdzne odsadzenie;

d) dostep do wybiegu i wypas;

e) praktyki zwickszajace odpornos¢ i dlugos$¢ zycia zwierzat, w tym ras
wolniej rosngcych;

f) praktyki majace na celu zapobieganie okaleczaniu lub kastracji zwie-
rzat. W szczegblnych przypadkach, gdy okaleczenie lub kastracje
zwierzat uznaje si¢ za konieczne, stosuje si¢ srodki znieczulajace,
analgezj¢ i1 leki przeciwzapalne lub kastracj¢ immunologiczna;

g) $rodki sanitarne, zapobiegajace chorobom niezakaznym, ktore nie
wymagaja stosowania substancji medycznych, takich jak szcze-
pionki, $rodki owadobdjcze lub leki przeciwpasozytnicze.
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Artykut 47
Systemy jakoSci

Panstwa czlonkowskie, ktore wlaczaja do swoich planow strategicznych
WPR interwencje zwigzane z systemami jako$ci, o ktorych mowa
w art. 77 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/2115, dopilnowuja,
aby krajowe uznane systemy jakosci obejmowaty:

a) systemy jakosci, w tym systemy certyfikacji gospodarstw, produktow
rolnych, bawely lub $rodkow spozywczych, uznane przez panstwa
cztonkowskie za spelniajace nastgpujace kryteria:

(i) specyfika produktu koncowego wytworzonego w ramach takich
systemOow wynika z jasnego wymogu zagwarantowania ktorego-
kolwiek z nastepujacych elementow:

— okreslonych wiasciwos$ci produktu,
— okreslonych metod uprawy lub produkcji, lub

— jakosci produktu koncowego, ktora w sposdb znaczacy prze-
wyzsza normy handlowe dotyczace danego produktu
w zakresie zdrowia publicznego, zdrowia zwierzat lub
ro$lin, dobrostanu zwierzat lub ochrony $rodowiska;

(i) system jest otwarty dla wszystkich producentow;

(iii) system obejmuje obowigzujace specyfikacje produktow, a zgod-
no$¢ z tymi specyfikacjami jest weryfikowana przez organy
publiczne lub niezalezny organ kontroli;

(iv) system jest przejrzysty i zapewnia pelng identyfikowalno$é
produktow;

b) dobrowolne systemy certyfikacji produktow rolnych uznane przez
panstwa czlonkowskie za zgodne z wytycznymi Unii dotyczacymi
najlepszych praktyk w zakresie funkcjonowania dobrowolnych
systemow certyfikacji, o ktérych mowa w komunikacie Komisji
z dnia 16 grudnia 2010 r. zatytutlowanym ,,Wytyczne UE dotyczace
najlepszych praktyk dla dobrowolnych systeméw certyfikacji
produktow rolnych i $rodkow spozywczych” (%), ktore odnoszg si¢
do produktéw rolnych i §rodkéw spozywczych.

TYTUL V

Przepisy dotyczgce wspolczynnika normy dobrej kultury rolnej zgodnej
z ochrong srodowiska (GAEC) nr 1

Artykut 48

Przepisy dotyczace wspélczynnika normy dobrej kultury rolnej
zgodnej z ochrong Srodowiska (GAEC) nr 1

1. W celu utrzymywania trwalych uzytkéow zielonych stosownie do
normy dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong srodowiska (GAEC) nr 1
wymienionej w zatgczniku III do rozporzadzenia (UE) 2021/2115
panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby stosunek trwatych uzytkow
zielonych do uzytkéw rolnych nie zmniejszyl si¢ o wigcej niz 5 %
w poréwnaniu ze wskaznikiem referencyjnym, ktory kazde panstwo
czlonkowskie ma ustanowi¢ w swoim planie strategicznym WPR,
dzielac obszary trwatych uzytkéw zielonych przez catkowita
powierzchni¢ uzytkow rolnych.

(13 Dz.U. C 341 z 16.12.2010, s. 5.
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Do celéow ustanowienia wskaznika referencyjnego, o ktorym mowa
w akapicie pierwszym:

a) ,,obszary trwatych uzytkow zielonych” oznaczajg trwate uzytki
zielone zadeklarowane w 2018 r. zgodnie z art. 72 ust. 1 akapit
pierwszy lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1306/2013 ('%), przez rolnikéw otrzymujacych ptatnosci
bezposrednie i zatwierdzone zgodnie z art. 2 ust. 1 akapit drugi
pkt 23 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 640/2014 (15),
w razie potrzeby dostosowane przez panstwa czlonkowskie w celu
uwzglednienia wplywu ewentualnej zmiany, w szczegdlnosci w defi-
nicji trwatych uzytkéw zielonych, ktéra ma zosta¢ ustanowiona przez
panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 4 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia
(UE) 2021/2115;

b

~

»catkowita powierzchnia uzytkéw rolnych” oznacza uzytki rolne
zadeklarowane w 2018 r., zgodnie z art. 72 ust. 1 akapit pierwszy
lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, przez rolnikéw otrzymu-
jacych platnosci bezposrednie i zatwierdzone zgodnie z art. 2 ust. 1
akapit drugi pkt 23 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 640/2014,
w razie potrzeby dostosowane przez panstwa cztonkowskie, w szcze-
golnosci w celu uwzglednienia wplywu ewentualnej zmiany definicji
uzytkdw rolnych, ktora ma zosta¢ ustanowiona przez panstwa czton-
kowskie zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/2115.

2. Wskaznik trwalych uzytkow zielonych ustanawia si¢ kazdego roku
na podstawie obszaréw zadeklarowanych na dany rok przez benefi-
cjentdw otrzymujacych platnosci bezposrednie na podstawie tytutu III
rozdziat 11 rozporzadzenia (UE) 2021/2115 lub platnosci roczne na
podstawie art. 70, 71 i 72 tego rozporzadzenia zgodnie z art. 67 ust. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 (°).

Panstwa cztonkowskie mogg ustanowi¢ wskaznik trwalych uzytkoéw
zielonych i wskaznik referencyjny na poziomie krajowym, regionalnym,
subregionalnym, na poziomie grupy gospodarstw lub gospodarstwa.

3. W przypadku stwierdzenia, ze wskaznik, o ktorym mowa w ust. 2,
zmniejszyt si¢ o ponad 5 % na poziomie, na ktérym wdrazana jest
norma dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska (GAEC)
nr 1, zainteresowane panstwo cztonkowskie naktada na poziomie gospo-
darstwa obowigzek ponownego przeksztalcenia gruntow w trwate uzytki
zielone lub ustanowienia obszaru trwatych uzytkéw zielonych w odnie-
sieniu do czgéci lub wszystkich rolnikéw posiadajacych grunty, ktore
w przesztosci przeksztalcono z trwatych uzytkéw zielonych w grunty
0 innym przeznaczeniu.

(') Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej, zarza-
dzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE)
nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008 (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 549).

(%) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 640/2014 z dnia 11 marca
2014 r. uzupeliajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania
i kontroli oraz warunkéw odmowy lub wycofania platnosci oraz do kar
administracyjnych majacych zastosowanie do ptatnosci bezposrednich,
wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci
(Dz.U. L 181 z 20.6.2014, s. 48).

('%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2116 z dnia
2 grudnia 2021 r. w sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej, zarza-
dzania nig 1 monitorowania jej oraz uchylenia rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013 (Dz.U. L 435 z 6.12.2021, s. 187).
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Jezeli jednak obszar trwatych uzytkow zielonych w danym roku jest
utrzymany w ujeciu bezwzglednym w granicach 0,5 % obszaréw trwa-
tych uzytkow zielonych ustanowionych zgodnie z ust. 1 akapit drugi
lit. a), obowigzek okreslony w ust. 1 akapit pierwszy uznaje si¢ za
spetniony.

4. Ust. 3 akapit pierwszy nie ma zastosowania w przypadku, gdy
spadek ponizej progu 5 % jest wynikiem podjetych zobowigzan lub
obowiazkow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 4 lit. b) i ¢) rozporzadzenia
(UE) 2021/2115, w zwigzku z ktorymi na przedmiotowych obszarach
nie prowadzi si¢ juz dziatalnos$ci rolniczej i ktore nie obejmuja plantacji
choinek §wigtecznych ani uprawy zbdz lub drzew do produkcji energii.

5. Do celéw obliczania wskaznika, o ktérym mowa w ust. 2, obszary
ponownie przeksztalcone w trwate uzytki zielone, ustanowione jako
trwate uzytki zielone zgodnie z ust. 3 lub ustanowione jako trwale
uzytki zielone w ramach wdrazania przez panstwa czlonkowskie
normy dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska (GAEC)
nr 1 uznaje si¢ za trwale uzytki zielone od pierwszego dnia ich ponow-
nego przeksztalcenia lub ustanowienia. Obszary te wykorzystuje si¢ do
uprawy traw lub innych zielnych ro$lin pastewnych zgodnie z definicja
podang zgodnie z art. 4 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/2115 co
najmniej przez pi¢¢ kolejnych lat po ponownym przeksztalceniu lub
ustanowieniu badz — w przypadku obszarow juz wykorzystywanych
do uprawy traw lub innych zielnych ro$lin pastewnych — przez liczbe
lat pozostajaca do osiggniecia pigciu kolejnych lat.

TYTUL VI

Przepisy koncowe

Artykut 49
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Unijna metoda weryfikacji odmian konopi i oznaczania zawarto$ci A9-
tetrahydrokanabinolu w odmianach konopi, o ktérych mowa w art. 3

1. ZaKres

Metoda okreslona w niniejszym zataczniku stuzy do oznaczenia zawartosci A9-
tetrahydrokanabinolu (zwanej dalej ,,zawartoscia THC” w odmianach konopi
(Cannabis sativa L.). W zaleznosci od przypadku metoda polega na zastoso-
waniu procedury A lub B, opisanych w niniejszym zataczniku.

Metoda oparta jest na iloSciowym oznaczaniu THC z wykorzystaniem chromato-
grafii gazowej (GC) po ekstrakeji przy zastosowaniu odpowiedniego rozpusz-
czalnika.

1.1.  Procedura A

Procedurg A stosuje si¢ do kontroli produkcji konopi, jezeli proba kontrolna do
kontroli na miejscu przeprowadzanych kazdego roku obejmuje co najmniej 30 %
obszaréw zgloszonych do produkcji konopi zgodnie z art. 4 ust. 4 akapit drugi
rozporzadzenia (UE) 2021/2115.

1.2.  Procedura B

Procedur¢ B stosuje si¢ w przypadku, gdy panstwo cztonkowskie wprowadza
system uprzedniej zgody na uprawe konopi, a minimalny poziom kontroli na
miejscu obejmuje co najmniej 20 % obszarow zgloszonych do produkeji konopi
zgodnie z art. 4 ust. 4 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2021/2115.

2. Pobieranie prob
2.1.  Warunki pobierania prob

Proby pobiera si¢ w ciagu dnia, zgodnie z wzorcem systematycznym, w celu
zapewnienia, by proba byla reprezentatywna dla danego pola, ale z wylaczeniem
rodlin rosngcych na jego obrzezach.

2.1.1. Procedura A

Z uprawy danej odmiany konopi na pniu, z kazdej wybranej rosliny pobiera si¢
30-centymetrowa cze$¢, zawierajaca co najmniej jeden kwiatostan zenski. Proby
pobiera si¢ w okresie od dwudziestego dnia po rozpoczgciu kwitnienia do dzie-
sigtego dnia po zakonczeniu kwitnienia.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na pobieranie prob w okresie miedzy
poczatkiem kwitnienia a dwudziestym dniem po rozpoczgciu kwitnienia, pod
warunkiem ze dla kazdej uprawianej odmiany pozostale reprezentatywne proby
pobierane sg zgodnie z akapitem pierwszym w okresie od dwudziestego dnia po
rozpoczeceiu kwitnienia do dziesigtego dnia po zakonczeniu kwitnienia.

W przypadku konopi uprawianych jako miedzyplon przy braku kwiatostanow
zenskich pobiera si¢ gorne 30 cm todygi roslin. W tym przypadku proby pobiera
si¢ bezposrednio przed zakonczeniem okresu wegetacyjnego, gdy na lisciach
pojawiajg si¢ pierwsze oznaki zolknigcia, jednak nie pdzniej niz na poczatku
przewidywanego okresu przymrozkow.

2.1.2. Procedura B

Z uprawy danej odmiany konopi na pniu, z kazdej wybranej rosliny pobiera si¢
gorng trzecig czg$¢. Proby pobiera si¢ w okresie dziesigciu dni po zakonczeniu
kwitnienia lub, w przypadku konopi uprawianych jako mig¢dzyplon przy braku
kwiatostanow zenskich, bezposrednio przed zakonczeniem okresu wegetacyj-
nego, gdy na liSciach pojawiaja si¢ pierwsze oznaki zotknigcia, jednak nie
pdzniej niz na poczatku przewidywanego okresu przymrozkéw. W wypadku
odmian dwupiennych pobiera si¢ tylko rosliny zenskie.

2.2.  Liczebnos¢ proby

Procedura A: proba zawiera czgsci 50 roslin z kazdego pola.
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Procedura B: proba zawiera czgsci 200 roslin z kazdego pola.

Kazda probe umieszcza si¢ w torebce z tkaniny lub z papieru, nie zgniatajac jej,
i przesyla do laboratorium do analizy.

Panstwa czlonkowskie moga ustali¢, ze w celu dokonania kontranalizy pobiera
si¢ drugg probe, ktora — jezeli jest to wymagane — bedzie przechowywana albo
przez producenta, albo przez organ odpowiedzialny za analizy.

2.3.  Suszenie i przechowywanie prob

Suszenie prob rozpoczyna si¢ mozliwie najszybciej, a najpdzniej w przeciagu
48 godzin, z wykorzystaniem dowolnej metody ponizej 70 °C.

Proby suszy si¢ do momentu osiggnigcia stalej masy i zawartoSci wilgoci
813 %.

Po suszeniu proby przechowuje si¢ bez zgniatania w ciemnym miejscu i w tempe-
raturze ponizej 25 °C.

3. Oznaczanie zawartosci THC
3.1.  Przygotowanie proby do badania

Z wysuszonych prob usuwa si¢ todygi i nasiona wielkosci powyzej 2 mm.

Wysuszone proby mieli si¢ w celu uzyskania na pot miatkiego proszku (przecho-
dzacego przez sito o rozmiarze oczek 1 mm).

Proszek mozna przechowywac przez 10 tygodni w ciemnym i suchym miejscu
w temperaturze ponizej 25 °C.

3.2, Odczynniki i roztwor do ekstrakcji
Odczynniki

— A9-tetrahydrokanabinol, czysty do celéw chromatografii,

— skwalan, czysty do celéw chromatografii, jako wzorzec wewnetrzny.

Roztwoér do ekstrakceji

— 35 mg skwalanu na 100 ml heksanu.

3.3.  Ekstrakcja THC

Odwaza si¢ 100 mg sproszkowanej proby do badania, umieszcza w tubie
wirowki 1 dodaje 5 ml roztworu do ekstrakcji zawierajacego wzorzec
wewnetrzny.

Probe umieszcza si¢ na 20 minut w fazni ultradzwigkowej. Przez 5 minut odwi-
rowuje si¢ probe przy 3 000 obr./min., a nastgpnie usuwa sklarowany roztwor
THC. Roztwor nastrzykuje si¢ w chromatografie i przeprowadza analizg
ilosciowa.

3.4. Chromatografia gazowa

a) Aparat

— chromatograf gazowy z detektorem ptomieniowo-jonizacyjnym i uktadem
nastrzykowym wyposazonym w dozownik rozdzielajacy probe lub nieroz-
dzielajacy jej,

— kolumna pozwalajagca na dobre rozdzielanie kanabinoidéw, na przyktad:
szklana kolumna kapilarna o dtugosci 25 m i $rednicy 0,22 mm, nasgczona
5 % faza nie-polarnego siloksanu fenylometylowego.
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b) Zakresy wzorcowania

Przynajmniej trzy punkty dla procedury A i pig¢ punktéow dla procedury B,
w tym punkty 0,04 i 0,50 mg/ml THC w roztworze do ekstrakcji.

¢) Warunki przeprowadzania do§wiadczenia

Ponizsze warunki podaje si¢ jako przyktad dla kolumny, o ktorej mowa w lit. a):
— temperatura pieca 260 °C,

— temperatura uktadu nastrzykowego 300 °C,

— temperatura detektora 300 °C.

d) Nastrzykiwana porcja: 1 pl.

4. Wyniki

Wyniki badania wyraza si¢ z doktadnoscia do drugiego miejsca po przecinku,
w gramach THC na 100 g proby analitycznej wysuszonej do statej masy. Stosuje
si¢ tolerancj¢ 0,03 g na 100 g.

— Procedura A: jedno oznaczenie na badang probe.

Jednak w przypadku gdy otrzymany wynik przekracza limit okreslony w art. 4
ust. 4 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2021/2115, oznaczenie proby anali-
tycznej wykonuje si¢ ponowne i przyjmuje jako wynik $rednig z obu ozna-
czen.

— Procedura B: wynik odpowiada $redniej wartosci z dwoch oznaczen na
badang probe.
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ZALACZNIK 11

Wykaz niekwalifikowalnych rodzajéw wydatkéw, o ktérych mowa w art. 22
ust. 2

CZESC 1
W sektorze owocow i warzyw, w sektorze pszczelarskim, w sektorze chmielu,

w sektorze oliwy z oliwek i oliwek stolowych oraz w innych sektorach,
o ktérych mowa w art. 42 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2021/2115

1. Ogolne koszty produkcji, w szczegodlnosci koszty grzybni (nawet certyfiko-
wanej), nasion i roélin innych niz wieloletnie; $rodki ochrony roslin (w tym
integrowane $rodki ochrony); nawozy i inne $rodki; koszty gromadzenia lub
transportu  (wewngtrznego lub zewngtrznego); koszty przechowywania;
koszty pakowania (w tym wykorzystanie opakowan i gospodarowanie nimi),
nawet w ramach nowych procesow, koszty operacyjne (zwlaszcza energia
elektryczna, paliwo i konserwacja).

2. Zwrot pozyczek zaciggnigtych w ramach interwencji, ktora rozpoczeta
si¢ przed rozpoczgciem programu operacyjnego.

3. Zakup gruntéw niezabudowanych, ktorych cena przekracza 10 % wszystkich
kwalifikujacych si¢ wydatkow zwiazanych z danym dziataniem.

4. Inwestycje w $rodki transportu, ktore majg by¢ wykorzystywane przez bene-
ficjenta w sektorze pszczelarskim lub przez organizacj¢ producentow do
wprowadzania do obrotu lub dystrybucji.

5. Koszty operacyjne dzierzawionych débr.

6. Wydatki zwigzane z umowami leasingu (podatki, odsetki, koszty ubezpie-
czenia itd.) oraz koszty operacyjne.

7. Umowy na podwykonawstwo lub outsourcing zwigzane z dziataniami lub
wydatkami wymienionymi w niniejszym wykazie jako nie kwalifikujace sig.

8. Wszelkie krajowe lub regionalne podatki lub optaty fiskalne.

9. Odsetki od naleznych zobowiazan, z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych
wklad wnoszony jest w postaci innej niz bezzwrotna pomoc bezposrednia.

10. Inwestycje w udziaty lub kapitat w spotkach, jezeli dana inwestycja stanowi
inwestycje finansowa.

11. Koszty ponoszone przez podmioty inne niz beneficjent, organizacja produ-
centow lub jej czlonkowie, zrzeszenia organizacji producentow lub ich czton-
kowie bedacy producentami lub jednostka zalezna lub podmiot wchodzacy
w skiad tancucha jednostek zaleznych w rozumieniu art. 31 ust. 7, lub —
z zastrzezeniem zatwierdzenia przez panstwo czlonkowskie — przez spoi-
dzielni¢ bgdaca czlonkiem organizacji producentow.

12. Interwencje, o ktorych mowa w art. 11 i ktore nie maja miejsca w gospodar-
stwach lub obiektach organizacji producentow, zrzeszenia organizacji produ-
centow lub ich cztonkéw bedacych producentami, ani tez w obiektach jedno-
stek zaleznych lub podmiotu wchodzacego w sktad tancucha jednostek zalez-
nych w rozumieniu art. 31 ust. 7 lub — z zastrzezeniem zatwierdzenia przez
panstwo cztonkowskie — spotdzielni begdacej cztonkiem organizacji produ-
centow.

13. Interwencje zlecane na zewnatrz lub realizowane przez beneficjenta, organi-
zacje producentow poza Unig, z wyjatkiem interwencji promocyjnych,
komunikacyjnych i marketingowych, o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 lit. )
rozporzadzenia (UE) 2021/2115.
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CZESC 11
W sektorze wina

Codzienne zarzadzanie winnica.

Ochrona przed dzikimi zwierzgtami, ptactwem badz gradem.
Budowa parawanéw i $cian przeciwwiatrowych.

Drogi dojazdowe i dzwigi.

Zakup ciagnikow lub wszelkiego rodzaju pojazdow transportowych.

Karczowanie zakazonych winnic i utrata dochodow w wyniku obowiazko-
wego karczowania ze wzgledow zdrowotnych lub fitosanitarnych.
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ZALACZNIK 111

Wykaz kwalifikowalnych rodzajow wydatkéw, o ktérych mowa w art. 22

ust. 3

Koszty szczegolne:
— $rodki na rzecz poprawy jakosci,

— biologiczne $rodki ochrony roslin (takie jak feromony i naturalni wrogo-
wie), bez wzgledu na to, czy stosuje si¢ je w produkcji ekologicznej,
integrowanej czy konwencjonalnej,

— interwencje rolno-srodowiskowo-klimatyczne, o ktérych mowa w art. 12,

— produkcja ekologiczna, integrowana badz eksperymentalna, w tym koszty
szczegolne ekologicznych nasion i sadzonek,

— monitorowanie zgodnosci z normami, o ktorych mowa w tytule II
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, z przepisami fitosani-
tarnymi oraz z maksymalnym poziomem pozostatosci.

Koszty szczegodlne oznaczaja koszty dodatkowe, obliczone jako rdznica
migdzy zwyktymi kosztami produkcji a kosztami rzeczywiscie poniesionymi,
oraz utracone dochody wynikajace z dziatania, z wylaczeniem dodatkowego
dochodu i oszczednosci kosztow.

Weterynaryjne produkty lecznicze do leczenia inwazji pasozytow uli i chordéb
pszczot.

Koszty zwigzane z odtworzeniem populacji uli i hodowli pszczot.
Zakup maszyn i urzadzen w celu poprawy produkcji i zbierania miodu.

Koszty administracyjne i koszty personelu zwigzane z realizacja programéw
operacyjnych lub z odpowiednimi interwencjami, w tym sprawozdania, bada-
nia, koszty prowadzenia ksigg rachunkowych i zarzadzania rachunkami,
obowiazkowe oplaty zwigzane z ptacami i wynagrodzeniami, jezeli sa pono-
szone bezposrednio przez beneficjenta, jednostki zalezne lub podmiot wcho-
dzacy w sktad tancucha jednostek zaleznych w rozumieniu art. 31 ust. 7, lub
— z zastrzezeniem zatwierdzenia przez panstwo cztonkowskie — przez spot-
dzielni¢ bedaca cztonkiem organizacji producentow.

Zakup gruntéow niezabudowanych, w przypadku gdy zakup jest konieczny do
dokonania inwestycji zawartej w programie operacyjnym, pod warunkiem ze
koszty wynosza ponizej 10 % wszystkich wydatkéw kwalifikowalnych zwia-
zanych z dang operacja. W wyjatkowych 1 nalezycie uzasadnionych przy-
padkach moze zosta¢ ustalony wyzszy odsetek dla operacji dotyczacych
zachowania $rodowiska naturalnego.

Zakup lub leasing aktywow materialnych, w tym uzywanych aktywow mate-
rialnych, pod warunkiem ze nie zostaly one nabyte przy wsparciu unijnym
lub krajowym w okresie 5 lat poprzedzajacych zakup lub leasing, w grani-
cach wartosci rynkowej netto danego sktadnika aktywoéw materialnych.

Dzierzawa aktywow materialnych, w przypadku gdy jest ona ekonomicznie
uzasadniona, w sposob zadowalajacy panstwo czlonkowskie, jako alterna-
tywa zakupu.

W odniesieniu do sektorow, o ktorych mowa w art. 42 lit. a), d), e) i f)
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, inwestycje w pojazdy transportowe, w przy-
padku gdy organizacja producentow nalezycie uzasadni danemu panstwu
cztonkowskiemu, ze pojazd transportowy jest wykorzystywany do transportu
wewngtrznego do pomieszczen organizacji producentdw; inwestycje w dodat-
kowe urzadzenia na samochodach ci¢zarowych, przeznaczone do transportu
chtodniczego lub w kontrolowanej atmosferze.

. Inwestycje w udziaty lub kapital w spotkach, jezeli inwestycja taka przy-

czynia si¢ bezposrednio do osiggnigcia celow programu operacyjnego.
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ZALACZNIK 1V

OSwiadczenie umieszczane na opakowaniach produktéw, o ktérej mowa
w art. 25 ust. 3 lit. a)

— IlpomykT, mnpenHasHadeH 3a 0Oe3Bb3ME3qHO pasmpenessiHe ([lenermpan
permament (EC) 2022/126)

— Producto destinado a su distribucion gratuita [Reglamento Delegado (UE)
2022/126]

— Produkt uréeny k bezplatné distribuci (nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2022/126)

— Produkt til gratis uddeling (delegeret forordning (EU) 2022/126)

— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (delegierte Verordnung
(EU) 2022/126)

— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [delegeeritud méadrus (EL) 2022/126]

— Tlpoidv mpoopilopevo yio dwpedv davoun [kt eEovoloddtnon Kavovioprog
(EE) 2022/126]

— Product for free distribution (Delegated Regulation (EU) 2022/126)
— Produit destiné a la distribution gratuite [réglement délégué (UE) 2022/126]
— Proizvod za besplatnu distribuciju (Delegirana uredba (EU) 2022/126)

— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento delegato (UE)
2022/126]

— Produkts paredz&ts bezmaksas izplatiSanai [Delegéta regula (ES) 2022/126]
— Nemokamai platinamas produktas (Deleguotasis reglamentas (ES) 2022/126)

— Ingyenes szétosztasra szant termék ((EU) 2022/126 felhatalmazason alapulod
rendelet)

— Prodott ghad-distribuzzjoni bla hlas (Ir-Regolament Delegat (UE) 2022/126)

— Voor gratis uitreiking bestemd product (Gedelegeerde Verordening (EU)
2022/126)

— Produkt przeznaczony do bezplatnej dystrybucji [rozporzadzenie delegowane
(UE) 2022/126]

— Produto destinado a distribuicdo gratuita [Regulamento Delegado (UE)
2022/126]

— Produs destinat distribuirii gratuite [Regulamentul delegat (UE) 2022/126]

— Vyrobok uréeny na bezplatnii distribuciu [delegované nariadenie (EU)
2022/126]

— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev (Delegirana uredba (EU) 2022/126)
— Ilmaisjakeluun tarkoitettu tuote (delegoitu asetus (EU) 2022/126)
— Produkt for gratisutdelning (delegerad forordning (EU) 2022/126)

— Tairge lena dhaileadh saor in aisce (Rialachan Tarmligthe (AE) 2022/126)
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ZALACZNIK V

Maksymalne kwoty wsparcia na wycofywanie z obrotu, o ktérym mowa
w art. 26 ust. 1 i ust. 4 akapit pierwszy

Maksymalne wsparcie (EUR/100 kg)
Produkty
Bezplatna dystrybucja P"Zf}j:iiﬂf;ze'

Kalafiory 21,05 15,79
Pomidory (wycofane z obrotu od 1 7,25 7,25
czerwca do 31 pazdziernika)

Pomidory (wycofane z obrotu od 1 listo- 33,96 25,48
pada do 31 maja)

Jabtka 24,16 18,11
Winogrona 53,52 40,14
Morele 64,18 48,14
Nektaryny 37,82 28,37
Brzoskwinie 37,32 27,99
Gruszki 33,96 25,47
Baktazany 31,2 23,41
Melony 48,1 36,07
Arbuzy 9,76 7,31
Pomarancze 21,00 21,00
Mandarynki 25,82 19,50
Klementynki 32,38 2428
Satsumy 25,56 19,50
Cytryny 29,98 22,48
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ZALACZNIK VI

Wymagania minimalne dla produktéw wycofanych, o ktérych mowa w art. 29
ust. 2

1. Produkty sa:
— w calosci, jezeli ma to zastosowanie do $wiezych produktow surowych,

— zdrowe; nie dopuszcza si¢ produktow gnijacych lub z objawami zepsucia,
ktore czynig je niezdatnymi do spozycia,

— czyste, praktycznie wolne od jakichkolwiek widocznych substancji
obcych,

— praktycznie wolne od agrofagéw oraz od uszkodzen spowodowanych
przez agrofagi, w stosownych przypadkach,

— wolne od nadmiernego zawilgocenia,
— wolne od obecych zapachdéw lub smakow.

2. Produkty musza by¢ odpowiednie do wprowadzenia do obrotu i konsumpcji,
wystarczajaco rozwinigte i dojrzale, w stosownych przypadkach, z uwzgled-
nieniem ich normalnych wiasciwosci.

3. W stosownych przypadkach produkty musza by¢ charakterystyczne dla
odmiany lub typu handlowego lub jakosci.
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ZALACZNIK VII

Koszty kondycjonowania, o ktérych mowa w art. 33

Produkt Koszty sortowania i pakowania (EUR/tone)
Jabika 187,70
Gruszki 159,60
Pomarancze 240,80
Klementynki 296,60
Brzoskwinie 175,10
Nektaryny 205,80
Arbuzy 167,00
Kalafiory 169,10
Pozostate produkty 201,10




	Tekst skonsolidowany: Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2022/126z dnia 7 grudnia 2021 r.
	zmienione przez:

	Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2022/126 z dnia 7 grudnia 2021 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 o dodatkowe wymogi w odniesieniu do niektórych rodzajów interwencji określonych przez państwa członkowskie w ich planach strategicznych WPR na lata 2023–2027 na podstawie tego rozporządzenia, jak również o przepisy dotyczące współczynnika dotyczącego normy dobrej kultury rolnej zgodnej z ochroną środowiska (GAEC) nr 1
	TYTUŁ I PRZEDMIOT
	Artykuł 1 Przedmiot

	TYTUŁ II DODATKOWE WYMOGI DOTYCZĄCE NIEKTÓRYCH RODZAJÓW INTERWENCJI W FORMIE PŁATNOŚCI bezpośrednich
	ROZDZIAŁ I Konopie
	Artykuł 2 Dodatkowe wymogi kwalifikowalności
	Artykuł 3 Weryfikacja odmian konopi i ilościowe oznaczanie zawartości THC
	Artykuł 4 Międzyplon
	Artykuł 5 Wymogi dotyczące uprawy

	ROZDZIAŁ II Bawełna
	Artykuł 6 Zatwierdzenie gruntów rolnych do celów produkcji bawełny
	Artykuł 7 Zatwierdzenie odmian do siewu
	Artykuł 8 Dodatkowe warunki otrzymania płatności specyficznej w odniesieniu do bawełny
	Artykuł 9 Zatwierdzenie organizacji międzybranżowych
	Artykuł 10 Obowiązki rolników produkujących bawełnę


	TYTUŁ III DODATKOWE WYMOGI W ODNIESIENIU DO NIEKTÓRYCH RODZAJÓW INTERWENCJI W SEKTORACH, O KTÓRYCH MOWA W ART. 42 ROZPORZĄDZENIA (UE) 2021/2115
	ROZDZIAŁ I Wspólne przepisy mające zastosowanie do interwencji w sektorze owoców i warzyw, w sektorze pszczelarskim, w sektorze wina, w sektorze chmielu, w sektorze oliwy z oliwek i oliwek stołowych oraz w innych sektorach, o których mowa w tytule III rozdział III rozporządzenia (UE) 2021/2115
	Sekcja 1 Wspólne przepisy dotyczące inwestycji, rodzajów interwencji związanych z działaniami rolno-środowiskowo-klimatycznymi, coachingu, promowania i informowania, funduszy ubezpieczeń wzajemnych, ponownego sadzenia, zielonych zbiorów i niezbierania plonów, ubezpieczania zbiorów, operacji wycofywania z obrotu i zbiorowego składowania produktów
	Artykuł 11 Inwestycje w aktywa materialne i niematerialne
	Artykuł 12 Interwencje związane z celami rolno-środowiskowo-klimatycznymi
	Artykuł 13 Coaching
	Artykuł 14 Promocja, komunikacja i marketing
	Artykuł 15 Fundusze ubezpieczeń wzajemnych
	Artykuł 16 Ponowne sadzenie sadów, gajów oliwnych lub winnic po ich obowiązkowym karczowaniu
	Artykuł 17 Zielone zbiory oraz niezbieranie plonów
	Artykuł 18 Ubezpieczenie zbiorów i produkcji
	Artykuł 19 Operacje wycofania z obrotu do przeznaczeń innych niż bezpłatna dystrybucja
	Artykuł 20 Zbiorowe składowanie produktów

	Sekcja 2 Formy wsparcia i rodzaje wydatków
	Artykuł 21 Formy wsparcia
	Artykuł 22 Rodzaje wydatków
	Artykuł 23 Koszty administracyjne i koszty personelu


	ROZDZIAŁ II Szczegółowe przepisy mające zastosowanie do sektora owoców i warzyw, sektora oliwek stołowych i oliwy z oliwek oraz innych sektorów, o których mowa w art. 42 lit. f) rozporządzenia (UE) 2021/2115
	Sekcja 1 Objęte produkty i koszty transportu
	Artykuł 24 Objęte produkty
	Artykuł 25 Koszty transportu i wymóg kondycjonowania w przypadku bezpłatnej dystrybucji

	Sekcja 2 Maksymalny poziom pomocy finansowej Unii na rzecz wycofania z obrotu
	Artykuł 26 Wsparcie
	Artykuł 27 Przeznaczenia wycofanych produktów
	Artykuł 28 Zobowiązania odbiorców wycofanych produktów
	Artykuł 29 Normy handlowe dotyczące wycofanych produktów

	Sekcja 3 Podstawa obliczania pomocy finansowej Unii
	Artykuł 30 Wartość produkcji sprzedanej w przypadku nowo uznanych organizacji lub grup
	Artykuł 31 Podstawa obliczania wartości produkcji sprzedanej
	Artykuł 32 Okres odniesienia i pułap unijnej pomocy finansowej

	Sekcja 4 Rodzaje interwencji realizowanych przez międzynarodowe organizacje producentów i międzynarodowe zrzeszenia organizacji producentów
	Artykuł 32a Zasady mające zastosowanie do interwencji realizowanych przez międzynarodową organizację producentów i międzynarodowe zrzeszenie organizacji producentów


	ROZDZIAŁ III Sektor owoców i warzyw 
	Artykuł 33 Koszty kondycjonowania w celu bezpłatnej dystrybucji
	Artykuł 34 Obliczanie stopnia zorganizowania producentów do celów krajowej pomocy finansowej
	Artykuł 35 Trzyletnia średnia dotycząca wycofywania z obrotu z przeznaczeniem na bezpłatną dystrybucję

	ROZDZIAŁ IV Sektor pszczelarski
	Artykuł 36 Definicja ula
	Artykuł 37 Metoda obliczania liczby uli
	Artykuł 38 Powiadomienie o zmianie liczby uli
	Artykuł 39 Minimalny wkład Unii

	ROZDZIAŁ V Sektor wina
	Artykuł 40 Beneficjenci
	Artykuł 41 Ponowne sadzenie winnic ze względów zdrowotnych lub fitosanitarnych
	Artykuł 42 Obszar uprawy

	ROZDZIAŁ VI Sektor chmielu
	Artykuł 43 Pomoc finansowa Unii

	ROZDZIAŁ VII Sektor produkcji zwierzęcej
	Artykuł 44 Odtwarzanie stad zwierząt hodowlanych po obowiązkowym uboju ze względów zdrowotnych lub w wyniku strat związanych z klęskami żywiołowymi


	TYTUŁ IV DODATKOWE WYMOGI DOTYCZĄCE NIEKTÓRYCH RODZAJÓW INTERWENCJI W ZAKRESIE ROZWOJU OBSZARÓW WIEJSKICH
	Artykuł 45 Zachowanie oraz zrównoważone wykorzystanie i rozwój zasobów genetycznych w rolnictwie i leśnictwie
	Artykuł 46 Dobrostan zwierząt
	Artykuł 47 Systemy jakości

	TYTUŁ V Przepisy dotyczące współczynnika normy dobrej kultury rolnej zgodnej z ochroną środowiska (GAEC) nr 1
	Artykuł 48 Przepisy dotyczące współczynnika normy dobrej kultury rolnej zgodnej z ochroną środowiska (GAEC) nr 1

	TYTUŁ VI Przepisy końcowe
	Artykuł 49 Wejście w życie

	ZAŁĄCZNIK I Unijna metoda weryfikacji odmian konopi i oznaczania zawartości Δ9-tetrahydrokanabinolu w odmianach konopi, o których mowa w art. 3
	ZAŁĄCZNIK II Wykaz niekwalifikowalnych rodzajów wydatków, o których mowa w art. 22 ust. 2
	ZAŁĄCZNIK III Wykaz kwalifikowalnych rodzajów wydatków, o których mowa w art. 22 ust. 3
	ZAŁĄCZNIK IV Oświadczenie umieszczane na opakowaniach produktów, o której mowa w art. 25 ust. 3 lit. a)
	ZAŁĄCZNIK V Maksymalne kwoty wsparcia na wycofywanie z obrotu, o którym mowa w art. 26 ust. 1 i ust. 4 akapit pierwszy
	ZAŁĄCZNIK VI Wymagania minimalne dla produktów wycofanych, o których mowa w art. 29 ust. 2
	ZAŁĄCZNIK VII Koszty kondycjonowania, o których mowa w art. 33


